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1. ..... ஜலத ோஷம் - சோ ் ோன் அத  எனக்குக் ககோடு ் ோன். நோன் அத  ் 

திரும்ப அவனுக்தக ககோடு ்த ன். மீண்டும் அத  எனக்குக் ககோடு ்  

தபோது, நோன் திரும்ப அவனுக்தக அத க் ககோடு த்ுவிட்தடன். ஆகதவ, 

சதபதை பிரதிஷ்தட கசை்யும் தநரம் வரும்வதர, அவ்வி மோகதவ 

கசை்து வந்த ன். கதடசிைோக அவதன விடட்ு விலகி, சதபயின் 

பிரதிஷ்தடக்கு கசன்தேன். 

இந்  மதிை தவதையில், இந்  கபட்டி தபோன்ே ஒன்றின் தமல் நிே்பது... 

போ ்திரங்கதைக் கழுவ என்னுதடை  ோைோர ் என்தன ஒரு கபட்டியின் 

தமல் நிறு ்தும் நோடக்ளுக்கு என்தனக் ககோண்டு கசல்லுகிேது. நல்லது, 

இந்  மதிை தவதையில் அத  கோரிை ்த  (கழுவு ல்) நோம் கசை்கிதேோம் 

என்று நம்புகிதேன். ஆகதவ த வன் அத  ஆசீரவ்திப்போரோக! 

2. ஒரு சில அறிவிப்புகை். நோன் மே்கேோரு நோைில் அந்  அறிவிப்புகதை 

ஹூஸ்டனில் கசை்ை தவண்டிை ோயிருந் து. இங்தக என்னிட ்தில் சிறிை 

கோகி  ்துண்டு ககோடுக்கப்பட்டது; அதில், சதகோ. வோன் ஹூப்... வோன் 

ஹூஸ் மே்றும் டபை்யு. பி. ஹின்ஸ் இருவரும் பிப்ரவரி 27-ம் த தி மு ல் 

மோரச் ் 5-ம் த தி வதர ஃபீனிக்ஸ், அரிதசோனோவில் இருப்போரக்ை் என்று 

அறிவியுங்கை் என்று இருந் து. அத  நிதனவில் தவ ்துக் 

ககோை்ளுங்கை். 

தமலும், நோதை இரவு, இங்தக சதகோ ரர ்ஓரல் ரோபரட்ஸ்் தபச இருக்கிேோர ்

என்று நிதனக்கிதேன். இத  அரங்க ்தில் ோனோ? இரவு விருந்தில். தமலும் 

பிரசங்கபீட ்தில் நிசச்ைமோகதவ அவர ் த வனுதடை ஒரு "சிேந்  

தவதலப்போடோக" இருக்கிேோர.் அவர ் ஒரு விசுவோசமுை்ை, அருதமைோன 

த வனுதடை மனுஷனோக இருக்கிேோர.் நோதை இரவு சதகோ ரர ்ரோபரீடஸ்் 

தபசுவத  தகடக் வருவது, உங்களுக்கு நன்தம பைக்கும் என்பதில் 

நிசச்ைமுை்ைவனோயிருக்கிதேன். பிேகு, கோதல ஆகோரம் மே்றும், நோன் 
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அத  க ோடரந்்து அதநக... அதந... அங்தக அதநகர ் ஏே்ககனதவ 

திதரக்குப்பின்னோல் அ ே்குண்டோன சீடத்டப் கபே்ேத க் கண்தடன். 

அது அருதமைோனது. ஆகதவ, நோங்கை் இந்  கன்கவன்ஷனில் 

இருப்பத க் குறி ்து எப்கபோழுதுதம மகிழ்சச்ியுை்ைவரக்ைோக 

இருக்கிதேோம். 

3. இன்னும் சில நிமிடங்கைில் அல்லது நோன் தபச ஆரம்பி ் வுடன், 

உங்களுக்கு ஒரு வதகைோன கூட்டம் தவக்கப்பட்டிருக்கிேது. என்னோல் 

முடிந் வதர. என்னுதடை வோர ்்த கதை சுருக்கிக் ககோை்ளுகிதேன். 

மு லோவது என் க ோண்தட கரகரப்போயுை்ைது, அடு ் து, தநர ்த  

சுருக்கிக்ககோை்ை தவண்டும். ஏே்ககனதவ நீங்கை் இரண்டு மணி 

தநரமோக இங்தக இருக்கிறீரக்ை். நீங்கை் கதைப்போயிருக்கிறீரக்ை் என்று 

அறிதவன். 

இப்கபோழுது, நோதை அல்லது அடு ்  ஞோயிறு, கர ்் ருக்கு சி ் மோனோல் 

அடு ்  ஞோயிறு (பிப்ரவரி 5-ம் த தி) மோதலயில் டூசோனில், அகசம்பிைிஸ் 

ஆப் கோட ்சதபயில் விைோதிைஸ் ரக்ளுக்கோக கஜபிப்தபோம். அந்  கூட்டம் 

அரிதசோனோவில் உை்ை டூசோனில், அடு ்  ஞோயிறு மோதல ஏழு முப்பது 

மணிக்கு க ோடங்கும். பிேகு அங்கிருந்து புேப்படட்ு தமே்கு 

கடே்கதரயில், லோஸ் ஏஞ்சலஸ்-க்கு கீதழயுை்ை 'லோங் பீச'் என்ே 

இட ்துக்கு தபோகிதேோம். அவ்வோதே என்று நோன் நம்புகிதேன். 

அ ே்கடு ்  கூட்டம் தபக்கரஸ்்ஃபீல்டு-க்கு (Bakersfield) அருகில் இருக்கும் 

என்று நம்புகிதேன். பிேகு கிழக்கு தநோக்கி கசல்கிதேோம். அ ன்பிேகு 

கர ்் ருக்கு சி ் மோனோல் நோன் ஜூரிஸில் இருப்தபன். அத  தவதையில் 

இந்  மனி ரக்ளும் அங்தக ஜூரிஸ் மே்றும் எருசதலமில் இருப்போரக்ை் 

என்று நம்புகிதேன். தமலும் நம்முதடை கர ்் ர ் வோழ்ந்  இடமோகிை 

எருசதலமிே்கு ஒரு முதே தபோக விரும்புகிதேன். 

இந்  பிே்பகலில் இங்தக இருக்கிே என்னுதடை நல்ல நண்பரக்ைோன 

அதநகருக்கு வோழ் ்துக்கை் கசோல்ல விரும்புகிதேன். சதகோ ரோ 

தமக்னோசன், சதகோ ரர ்தரோடஸ்் மே்றும் அதநகதரயும் சுே்றிலும் இங்தக 

நோன் கோண்கிதேன். அவரக்ளுதடை கபைரக்தை நோன் அதழ ் ோல் சே்று 

அதிகமோன தநர ்த  அது எடு ்துக் ககோை்ளும். சே்று முன்பு சிறிை 

சதகோ ரர ் ஸ்மி  ்வந்து அவர ் னது கரங்கைோல் என்தன அதண ் ோர.் 

என்தன ஒரு அருதமைோன ஐக்கிை ்தின் தநரம்! 
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4. இப்கபோழுது தவ  வசன ்த  வோசிக்தகயில், உபோகமம் 2-ம் அதிகோரம் 

3-ம் வசன ்தில் இருந்து ஒரு போட ்த  எடு ்துப் தபோதிக்க 

விரும்புகிதேன். 

“ ீங்கள் இ ்த மலல ோடல்டச ் சுற்றித் திரி ்தது ந ோதும்; வடக்நக, 

திரும்புங்கள்." 

“வடக்தக திரும்பு ல்" என்கிே கபோருைின் கபைரில் தபச விரும்புகிதேன். 

கசங்கடலின் மறுபக்க ்தில், இஸ்ரதவலர ் நடனமோடி ச ் மிடட்ு 

கைிகூரந்்து ககோண்டிருந்  தபோது, அங்கிருந்து வோக்கு ்  ் ம் 

பண்ணப்பட்ட த ச ்த  அதடை கவறுமதன சில நோட்கதை இருந்  

நிதலயில், அத  அதடை இன்னும் நோே்பது வருடங்கை் ஆகும் என்பத  

நிதன ்துப் போரப்்பது அவரக்ளுக்கு எவ்வைவு கடினமோன ோக 

இருந்திருக்கும். அது அந்  வி மோக இல்லோமல் மிக குறுகிை தநரமோக 

மோ ்திரதம இருந் து. நீங்கை் ஒரு வோகன ்தில் கசன்ேோல், ஒன்ேதர 

மணி தநர ்தில் கசல்லக்கூடும் என்று நிதனக்கிதேன். நடந்து கசன்ேோல், 

இரண்டு நோட்கைில் கசல்லலோம் அல்லது மூன்று, நோன்கு நோட்கைில் 

கசல்லலோம். அதுதபோன்று மிகவும் எைி ோக, வோக்கு ்   ்ம் 

பண்ணப்பட்ட த ச ்த  கசன்ேதடை முடியும். 

ஏேக்குதேை  ோங்கை் அங்தக வந்துவிடதடோம் என்று அவரக்ை் 

நிதன ்துக் ககோண்டவரக்ைோை், விடு தலயின் மக  ்ோன ச ்  ்த  

அவரக்ை் ககோண்டிருந்து, த வன் அவரக்ளுக்கோக என்ன கசை் ோர ்

என்பத  கண்டு, த வதன துதி ்துக் ககோண்டிருந்  அவரக்தை, 

இன்னும் த வன் அவரக்ளுக்கு வோக்கு ்  ் ம் கசை்  அந்  முழு 

த வனுதடை வோக்கு ்  ்  ்த  அதடை நோே்பது வருட தூர ்தில் 

இருந் னர ்என்று அவரக்தை நம்பச ்கசை்வது எவ்வைவு கடினமோன ோக 

இருந்திருக்கும். 

5. கிருதபைோனது. அவரக்ளுக்கு மக ் ோன கோரிைங்கதை 

அைி ்திருந் து. கிருதபைோனது, அவரக்ளுக்கு பஸ்கோ ஆடட்ுக்குட்டிதை 

அைி ்திருந் து. கிருதபைோனது, அவரக்ளுக்கு ஒரு தீரக்்க ரிசிதை 

அைி ்திருந் து. தமலும் கிருதபைோனது, அவரக்ளுக்கு ஒரு த வதூ தன 

அைி ்திருந் து. அவரக்ளுதடை போவங்களுக்கோக, அங்தக பஸ்கோ 

ஆடட்ுக்குட்டி இருந் து. அவரக்ளுக்கு ஆதலோசதன கசோல்ல, தீரக்்க ரிசி 

இருந் ோன். அவரக்ளுக்கு வழிகோட்டிைோக, த வதூ ன் இருந் ோன். கிருதப 
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எல்லோவே்தேயும் அவரக்ளுக்கு அைி ்திருந் து. இதவகைல்லோம் 

இருந்தும் கூட, அவரக்ை் நிைோைப்பிரமோண ்த தை விரும்பினர.் 

அவரக்ை் ஏத னும் பிரமோண ்த க் ககோண்டிருப்ப ே்கு முன்போகதவ, 

கிருதபைோனது எகிப்திலிருந்து  ப்பிக்கும் வழிதை அவரக்ளுக்கு 

அைி ்திருந் து. அது, அவரக்ை் கபே்றிருந்  எழுப்பு ல்கைிதலதை, 

மக ் ோன எழுப்பு ல் ஒன்தே அவரக்ளுக்கு அைி ்திருந் து. மக ் ோன 

த வனுதடை வல்லதமகதை அவரக்ை் இந்  எழுப்பு லில் 

கண்டிருந் ோரக்ை். இந்  எழுப்பு லில், உலக ்தில் உை்ை மே்ேவரக்ை் 

இருைில் இருக்கும் தபோது, இவரக்ை் மோ ்திரம் கவைிசச் ்த க் 

கண்டவரக்ைோயிருந் னர.் இந்  எழுப்பு லில் அடிதம ் ன ்திலிருந்  

கபடே்ே ஜனங்கதை, த வனுதடை வல்லதமைோன கரம் கவைிதை 

ககோண்டு வருவத , அவரக்ை் கண்டிருந் னர.் இந்  எழுப்பு லில் 

கசங்கடதல அவரக்ை் கடந்  தபோது, அதன ்து எதிரிகளும்  ங்களுக்கு 

பின்போக அங்தக மரிப்பதைக் கண்டனர.் ஏன் அவரக்ள் அ னுடன் தவறு 

எதையாவது சேரக்்க விரும்ப சவண்டும்? 

6. நோே்பது வருடங்களுக்கு முன்போக நம்முதடை கபந்க ககோஸ்த  

பி ோக்கை் கசை் து தபோலதவ, இஸ்ரதவலர ் கசை் னர ் அல்லது அத  

கோட்டிலும் சே்று அதிகமோன நிதலயில் அவரக்ை் (இஸ்ரதவலர)் 

கண்டிருந் த  நோம் கண்ட பிேகு, சதபைோனது  ோன் கபே்ே 

எழுப்பு ல்கைிதலதை வல்லதமைோன ஒன்தே கபே்ேது. க ை்வீக 

சுகமைி ் ல், மக்கை் அடிதம ் னம் மே்றும் ஸ் ோபன் கடட்ுகைிலிருந்து 

கவைிதை அதழக்கப்படு ல், தமலும் ஒரு விடு தலக்குை்ைோக மக்கை் 

ககோண்டு வரப்படு ல் தபோன்ேவே்தே (சதப) கண்டது. கிருதபைோனது 

அவரக்ளுக்கு த தவைோன எல்லோவே்தேயும், அவரக்தை வழிநட ்  

த வனுதடை தூ ன், தீரக்்க ரிசிகை், மக ் ோன மனி ரக்தையும் 

அைி ்திருந் து. 

7. கலிதபோரன்ிைோவில் அந்  எழுப்பு தல ககோண்டிருந்  கபோழுது, 

அசூசோ வீதி கூட்டங்கைில் சதபக்கு போடல் பு ் க ்துடன் வருவத  

அவமோனமோக எண்ணினோரக்ை் என்று ஜனங்கை் தபசிக்ககோை்வத  நோன் 

தகட்தடன். அவரக்ை் ஆவியில் போடினோரக்ை். பரிசு ்  ஆவியினோல் 

ஏவப்பட்ட வோர ்்த கதைக் ககோண்டு அவரக்ை் போடல்கதைப் 

போடினோரக்ை். ஆவியில் நடனம் ஆடினோரக்ை். அவரக்ை் மக ் ோன 

தநர ்த  உதடைவரக்ைோக இருந் ோரக்ை். த வனுதடை 
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வோர ்்த ைோனது, அவரக்ளுதடை போவங்கைிலிருந்து அவரக்தை தவறு 

பிரி ்து, பரிசு ் மோக்கப்படு லுக்குை்ைோக ககோண்டு வருவ ே்கோக 

கோ ்திருந் னர.்  ோங்கை் மரண ்திலிருந்து ஜீவனுக்குை்ைோக 

பிரதவசி ்திருந் த  அவரக்ை் அறிந்திருந் னர.் என்தன ஒரு 

எழுப்பு தல நோே்பது வருடங்களுக்கு முன்போக அவரக்ை் 

உதடைவரக்ைோை் இருந் னர!் 

ஆனோல் இஸ்ரதவலர ் கசை் து தபோலதவ, நம்முதடை கபந்க ககோஸ்த  

பி ோக்களும் கசை்ைக்கூடோ  தமோசமோன  வதே கசை் ோரக்ை். அந்  

 வேோனது மே்கேோரு நோே்பது வருடம் இஸ்ரதவலதர வனோந்திர ்தில் 

 ஙக தவ ் து. அவரக்ை் எல்லோவே்தேயும் கபே்றிருந்தும், அவருதடை 

கர ்தின் கிரிதைகதைக் கண்டிருந்தும், கிருதபயின் கனிைோனது 

அவரக்ளுதடை எல்லோ த தவகதையும் அைி ்திருந்தும் ஒரு போடல் 

பு ் கம் கூட த தவப்படோ  அைவிே்கு அவரக்ை் இருந்தும், அதில் 

திருபதிைதடைோமல் இருந் த க் கோண்கிதேோம். நோன் அத  அவரக்ை் 

நோட்கைில் போர ்்திருக்க தவண்டுகமன்று விரும்புகிதேன். 

ஆனோல் அந்  எல்லோ கோரிைங்களுக்கும் பிேகு, அந்  மோமிச பிரகோரமோன 

இஸ்ரதவலர ்மே்றும் இந்  ஆவிக்குரிை இஸ்ரதவலர.்.. மோம்சபிரகோரமோக, 

த வன் அவருதடை ஜனங்கதை வோக்கு ்  ் ம் பண்ணப்பட்ட 

த ச ்துக்கு எடு த்ுச ் கசன்ேது தபோல. ஆவிக்குரிைப் பிரகோரமோக 

அவருதடை சதபதை வோக்கு  ் ் ம் பண்ணப்பட்ட த ச ்திே்குக் 

ககோண்டு கசல்கிேோர.் இஸ்ரதவலரக்ை், அவரக்ளுதடை போத யில் 

மக ் ோன தநர த் க் கபே்ேபிேகு, கிருதபைோனது அவரக்ளுக்கு 

த தவைோன எல்லோவே்தேயும் அைி ்திருந்  தபோதும் கூட, அவரக்ை்  

 ோங்கைோகதவ ஏத ோகவோன்தே கசை்ை தவண்டுகமன்றும், 

கசை்யும்படிைோன ஏத ோ ஒரு கோரிை த்   ோங்கை் 

கபே்றிருக்கிதேோகமன்றும் த வனுக்கு கோண்பிக்க விரும்பினோரக்ை். 

சதபைோனது அந்  நிதலதை அதடயும் தபோது அது எப்கபோழுதும் 

த ோே்றுப்தபோகிேது. அ ோவது, நோதனோ, நீங்கதைோ அல்லது எந்  

மனி தனோ, த வனுதடை கர ்தின் கிரிதைகைில்  ன்னுதடை கர ்த  

தவ ்து அதிலிருந்து ஏத ோகவோன்தே எடு ்துப்தபோடதவோ, அல்லது 

தசரக்்கதவோ முைே்சி கசை்வது, அது ோன் கோரிைமோயிருக்கிேது. த வன் 

நமக்கைி ்திருக்கின்ே அத  வழியில் அத  விடட்ுவிட தவண்டும். 

ஆவிைோனவர ்முன் கசல்கிேபடி, எழுப்பு ல் முன் கசல்லடட்ும். 
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9. அவரக்ை் பரிசு ்  ஆவியின் வழிநட ்து தலப் பின்பே்றி 

இருப்போரக்ைோனோல், த வனுதடை முழுவோககு ்  ்  ்த  அதடை இந்  

மக்களுக்கு கவறும் எடட்ு அல்லது ப ்து நோட்கை் மடட்ுதம ஆகியிருக்கும். 

இந்  நோட்கைில், நம்முதடை கபந்க ககோஸ்த  பி ோக்கைோகிை இந்  

ஜனங்கை் பரிசு ்  ஆவியின் நட ்து தலப் பின்பே்றி முன்தன 

கசன்றிருப்போரக்ைோனோல், த வனுதடை வோக்கு ்   ் த்ின் முழுதமதை 

அதடை சில நோடக்தை ஆகியிருக்கும். ஆனோல் அவரக்ை் கசை் து 

தபோலதவ, நோமும் ஏத ோகவோன்தே கசை்ைதவண்டிை ோயிருந் து. 

ைோ ்திரோகமம் 19-ம் அதிகோர ்தில் இஸ்ரதவலர ் எப்கபோழுதும் 

கசை்ைப்பட்ட  வறுகைிதலதை மிக தமோசமோன  வதே கசை் ோரக்ை். 

கிருதபைோனது அவரக்ளுக்கு எழுப்பு ல்கதைக் ககோடு த்ு இந்  

கோரிைங்கதை எல்லோம் அைி ்திருந்  பின்பும், அவரக்ை் 

நிைோைப்பிரமோண ்த  த டினோரக்ை். நமக்கு தவ ோகம் பை்ைிகை் 

மே்றும் இதேயிைலில் பயிே்சிவிக்கப்பட்ட ஊழிைக்கோரரக்ை் 

இருந் ோலும், அவரக்ை், "நோங்கை் இத  விசுவோசிக்கிதேோம்” “நோங்கை் 

அத  விசுவோசிக்கிதேோம்" என்று ஏத ோகவோன்தேக் குறி ்து 

வோக்குவோ ம் கசை்து, சதகோ ர சிதநக ்த  அல்லது ஐக்கிை ்த  

உதட ்து. உலக ஜனங்கதைப் தபோல இருக்க விரும்புகிேோரக்ை். த வன் 

அைி ்  அத  வழியில் அத  தபோகவிட்டிருப்போரக்ைோனோல், எல்லோம் 

சரிைோக இருந்திருக்கும். 

10. ஆனோல், நோம் எப்கபோழுதும் த வனுதடை திட்ட ்தில் நம்முதடை 

திட்டங்கதை தவக்க முைே்சிக்கிதேோம். த வனுதடை ஆவிக்குை்ைோக, 

நம்முதடை திட்டங்கதை நுதழக்கும் தபோதும், தவ சோஸ்திர ்த  

நுதழக்கும் தபோதும், அது த வனுதடை ஆவிதை எடு ்து தபோடுகிேது. 

அந்  வழியில்  ோன் அது அந்  நோைில் இருந் து. அவரக்ை் பிரைோண ்தில் 

இருந் ோரக்ை், இருப்பினும்  ோங்கைோகதவ ஏத ோகவோன்தே கசை்ை 

விரும்பினோரக்ை்.  

வோக்குவோ ங்கைின் மூலமோகவும் க ோடரச்ச்ிைோன அவரக்ளுதடை 

கோரிைங்கை் மூலமோகவும், த வனுதடை ஆவிதை  ங்கைிட ்திலிருந்து 

துர ்தி விட்டத  அப்கபோழுது கண்டு ககோண்டோரக்ை். அது மிகப்கபரிை 

 வேோக இருந் து. நம்முதடை (கபந்க ககோஸ்த ) பி ோக்கை் அத  

கோரிை ்த  கசை் தபோது, அது மிகப்கபரிை  வேோக இருந் து. 

பரிசு ் ஆவி மு ன்முதேைோக அசூசோ வீதியிலும் உலக ்தின் பல் 
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போகங்கைிலும் விழுந்  கபோழுது, உலக ்த  கவைிதைே்றி, பரிசு ்  

ஆவியின் வழிநட ்து தல நோம் க ோடரந்்து தபோக அனுமதி ்திருந் ோல், 

நோம் இந்தநரம் வோக்கு ்  ் ம் பண்ணப்பட்ட த ச ்தில் 

இருந்திருப்தபோம். ஆனோல். நோம் அதிலிருந்து ஏேக்குதேை நோே்பது 

ஆண்டுகை் விலகி இருக்கிதேோம். அவரக்ை் கசை் து தபோலதவ நோமும் 

கசை்திருக்கிதேோம். 

தவகேோரு க ோல்தலயும் சதபக்குை் வந்துவிட்டது. நம்முதடை 

சதகோ ரரக்தை தநசி ்து, க ோடரந்்து முன்தனறி கசல்வ ே்கு பதிலோக, 

நோம் நம்தம ஸ் ோபனமோக்கிக் ககோை்ை விரும்பிதனோம். அத  ஏன் 

அப்படிதை விட்டிருக்கக்கூடோது? “என் பரம பி ோ நடோ  நோே்கேல்லோம் 

தவதரோடு பிடுங்கப்படும்." ஆகதவ, மே்ே நபதர கவைிதைே்றும்படி 

ஸ் ோபன்  தடகதைக் ககோண்டு வருவது நமக்கு என்ன நன்தம 

கசை்ைப்தபோகிேது? நோம் ஏத ோகவோன்தே  ே்கோ ்துக் ககோை்வத  (fence 

up) மடட்ுதம கசை்கிதேோம். 

11. இப்கபோழுது, இது தபோன்று கசோல்லப்படுகிே ஒரு சிறிை கத  உண்டு. 

ஆவியினோல் நிரப்பப்படட்ுை்ை ஒரு கூட்ட மக்களுக்கு முன்போக 

தபசும்படிைோன சிலோக்கிை ்த  கபே்றிருக்கும்கபோழுது, இந்  

பிரசங்கபீட ்திலிருந்து இந்  கத தை கசோல்வது  குதி இல்லோ து 

தபோல் இருக்கலோம். இரண்டு குரங்குகை் ஒரு மர ்தின் தமல் அமரந்்து 

ககோண்டு ஒன்தேகைோன்று போர ்த்ுக் ககோண்டிருந் ன. அதவகை் 

கீழ்தநோக்கி, ஏதழைோன மனி  வரக்்க ்த ப் போர ்்து, "மனி ரக்ை் 

எவ்வைவு பரி ோப ்துக்கு உை்ைோகி இருக்கிேோரக்ை். இல்தலைோ? 

நம்மிலிருந்து த ோன்றிை ோக அவரக்ை் கசோல்கிேோரக்ை். அது  வறு. நோன் 

சோப்பிடுகிே அத  த ங்கோை்கதை என்னுதடை சதகோ ர குரங்குகளும் 

சோப்பிடோ படி என்னுதடை க ன்தன மர ்த  சுே்றி தவலி அதமக்க 

மோட்தடன்" என்ேது. போருங்கை்? அது ோன் மனி  வரக்்கம். சதபைோனது 

எப்கபோழுதும் அத  வழியில் இருக்கிேது. 

12. ஒருமுதே இஸ்ரதவலர ் மே்ே த சங்கதைப் தபோல நடந்து ககோை்ை 

விரும்பிை கபோழுது, ஒரு ரோஜோ தவண்டும் என்று தகட்டோரக்ை். ஒரு 

ரோஜோதவ ஏே்படு ்தும்படி சோமுதவதல தகட்டோரக்ை். நல்லது. சோமுதவல் 

அவரக்ைிடம், "அது கிரிதை கசை்ைோது. த வதன உங்கை் ரோஜோவோக 

இருக்கிேோர.் அவதர ரோஜோவோக இருக்கடட்ும்" என்ேோன். 
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ஆனோல், மே்ே த சங்கதைப் தபோல நடக்க தவண்டும் என்ே கோரண ் ோல் 

அவரக்ை் ஒரு ரோஜோதவ தகட்டோரக்ை். த வன் ரோஜோவோக இருப்ப ே்கு 

பதிலோக உலக த்  மோதிரிைோகக் ககோண்டு மே்ே த சங்கதைப் 

தபோலவும், கபலிஸ்திைரக்ை் தபோலவும் நடக்க விரும்பினோரக்ை். 

இஸ்ரதவலரக்ைின் நம்பிக்தகக்குரிை வை ோன தீரக்்க ரிசிைோகிை 

சோமுதவல் அவரக்தை அதழ ்து, "நிதேதவேோமல் தபோன ஏ ோவது 

கோரிை ்த  நோன் கர ்் ருதடை நோம ்தினோதல எப்தபோ ோவது 

உங்கைிடம் கூறினதுண்டோ? எப்கபோழு ோவது உங்கைிடம் பண ்துக்கோக 

ககஞ்சி, அல்லது உங்களுக்கு கசோந் மோன ஏ ோவக ோன்தே நோன் 

அபகரி  ்துண்டோ?” என்று தகட்டோன். 

அ ே்கு அவரக்ை், "இல்தல, நீர ் எங்கைிடம் பண ்திே்கோக 

ககஞ்சினதில்தல. நீர ் கர ்் ருதடை நோம ்தினோல் கசோன்ன எதுவும் 

நிதேதவேோமல் தபோனதில்தல. இருப்பினும், எங்களுக்கு ஒரு ரோஜோ 

தவண்டும்” என்று கசோன்னோரக்ை். 

13. போருங்கை். மனி ன்  ோனோகதவ ஏத ோகவோன்தே கசை்ை 

விரும்புகிேோன். அவன்  ன்னுதடை அதிகோர த்  கோண்பிக்க 

விரும்புகிேோன். பிே மக்கைிட ்திலிருந்தும் அல்லது மே்ே 

நபரிட ்திலிருந்தும்  ோன் எவ்வைவு வி ்திைோசப்பட்டவகனன்றும் அல்லது 

எவ்வைவு கபரிைவனோயிருக்கிேோன் என்பத யும் கோண்பிக்க 

விரும்புகிேோன். அப்கபோழுது  ோன் சரிைோக த வன் கோட்சியில் இருந்து 

கவைிதைறுகிேோர.் 

அன்தேக்கு இஸ்ரதவலோனது இருந்  வி மோகதவ, எப்கபோழுதும் இருந்து 

வருகிேது, அ ோவது பலஜோதிைோன ஜனங்கதைக் ககோண்டவரக்ைோை், 

சிலர ்ஒன்தே விரும்புவதும். தவறுசிலர ்மே்கேோன்தே விரும்புவதுமோன 

அத  கோரிை ்த  ்  ோன் நோம் இன்தேக்கும் கபே்றிருக்கிதேோம். 

வழக்கமோக மறுபுேம் இருக்கிே அந்  ஒன்தே கவே்றிப் கபறுகிேது. 

நிசோைோ ஆதலோசதன சங்க ்தில் நம்முதடை சதபகைோனது நிறுவப்பட்ட 

கபோழுது அத  கோரிைம்  ோன் நடந் து. ஒருவர ் ஒரு கோரிை ்த  

விரும்பினோர,் மே்ேவர ் இன்கனோரு கோரிை ்த  விரும்பினோர.் அந்  

சிறிை கபந்க ககோஸ்த  குழுவோனது கவைிதை  ை்ைப்பட்டது. அந்  

அதமப்போனது (நிசோைோ) எல்லோவே்தேயும் தமே்ககோண்டது. 
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14. நிசோைோ ஆதலோசதன சங்க ்திே்குப் பிேகு, நிக்ககோலோை் ம ஸ் ரின் 

கிரிதைகைோனது, உபத சங்கைோக மோறினது. அவரக்ளுக்ககன்று கசோந்  

மனி ரக்தை க ரிந்து ககோண்டு, அவரக்ை்  ங்கை் கசோந்  

விசுவோச ்த  உருவோக்கிககோண்டனர.் அன்கேோரு நோைில் நோன் 

கசோன்னது தபோல. 'நிக்ககோ' என்ப ே்கு 'தமே்ககோை்ளு ல்' என்று 

அர ்் ம். 'நிக்ககோலோை்' என்ப ே்கு சதபதை தமே்ககோை்ளு ல் என்று 

அர ்் ம். எல்லோ பரிசு ்  ்த யும் ஒரு மனி னில் தவக்கவும், அந்  

மனி ன் உங்கை் போவ ்த  மன்னிக்கவும். உங்கை் கஜப ்த  அவர ்

ஏகேடுக்கச ்கசை்வதும், நீங்கை் உங்கை் விருப்பப்படி வோழ்ந்து, சதபக்கு 

பண ்த  மடட்ும் கசலு ்தினோல் தபோதும் என்பது தபோன்ேதவகை். 

அது த வனுதடை சி ் ம் அல்ல. த வனுதடை வோர ்்த ைோனது சதப 

அங்க ்தினர ்ஒவ்கவோருவருக்குை்ளும் பரவுகிேது. நீங்கை் ஒரு  னிப்பட்ட 

நபரோக இருக்கிறீரக்ை். த வன் இஸ்ரதவலருடன் ஒரு த சமோக 

ஈடுபட்டோர.் உங்கைிட ்திலும் என்னிட ்திலும்  னிப்பட்ட வி  ்தில் 

ஈடுபடுகிேோர.் நோம் ஒவ்கவோருவரும் நம்முதடை போவங்களுக்கோக 

த வனுக்கு முன்போக பதில் கூேதவண்டும். 

15. பல ஜோதிைோன ஜனங்கை் என்று நோம் போரக்்கிதேோம்... ஈசோக்கு 

கரகபக்கோைின் இரண்டு குமோரரக்ை் உலக ்தில் பிரதிநிதிகைோக 

இருக்கிேோரக்ை். எழுப்பு ல் த ோன்றுகிே ஒவ்கவோரு முதேயும் 

இரடத்டைரக்ை் பிேக்கிேோரக்ை். ஒவ்கவோரு முதேயும் நோம் 

எழுப்பு தலக் ககோண்டிருக்கும் தபோது, இரடத்டைரக்ை் பிேக்கிேோரக்ை். 

ஏசோ மே்றும் ைோக்தகோபு ஆகிை இருவரும் இரடத்டைரக்ை். ஒருவன் மோமிச 

பிரகோரமோனவன். மே்கேோருவன் ஆவிக்குரிைவன். 

இப்கபோழுது, நீங்கை் ஏசோதவ தநோக்கிப் போர ்் ோல், ைோக்தகோதப 

தபோலதவ அவனும் நல்ல மனி னோயிருந் ோன்.  குருடோயிருந்  வதைோதிப 

தீரக்்க ரிசிைோன  ன்னுதடை  கப்பனோதர கவனி ்துக் ககோை்ை 

விருப்பம் ககோண்டிருந் ோன். நல்நட ்த  விஷைங்கைில் அவன் ஒரு 

நல்ல தபைனோயிருந் ோன் என்று நோன் யூகிக்கிதேன். தவதலயில் உ வி 

கசை்பவனோயிருந் ோன். ைோக்தகோபு ஒருதவதை சிறிது கபண்தம  ்

 ன்தம ககோண்ட, அம்மோதவ சுே்றி வருகிே அம்மோவினுதடை 

தபைனோயிருந் ோன். ஆகதவ, இைே்தகைோன ஒரு உலக மனி னோக ஏசோ 

தநசிக்கப்பட்டோன். பிேப்புரிதமதைக் குறி ்து (தசஷ்டபு ்திரபோகம்) 

அவன் கவதலைே்ேவனோயிருந் ோன். 
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16. ஆனோல், ைோக்தகோதபப் கபோறு ் வதர ஒரு கோரிை ்த  எந்  

வழியில் அவன் கபே்றுக்ககோண்டோன் என்பது, அவனுக்கு எந்  ஒரு அது 

வி ்திைோச ்த யும் உண்டோக்கவில்தல. ஒதர ஒரு கோரிைம் மோ ்திரதம 

அவனுதடை சிந்த யில் இருந் து. தசஷ்டபு ்திரபோகம் மோ ்திரதம. 

அவன் அத  எந்  வழியில் கபே்ேோன் என்பது கோரிைமல்ல. ஆவிக்குரிை 

வி மோக பிேந்துை்ை சதபகளுதடை கோரிைமும் அந்  வி மோகதவ 

உை்ைது. க ்த ோலிக்க சதப ஒரு எழுப்பு தலப் கபே்றிருந்  கபோழுது 

லு ் ரன் ஒரு எழுப்பு தலப் கபே்றிருந்  கபோழுது, கவஸ்லி ஒரு 

எழுப்பு தலப் கபே்றிருந்  கபோழுது, நோக்ஸ், கோல்வின் தபோன்ேவரக்ை் 

எழுப்பு தலப் கபே்றிருந்  கபோழுது, அது இரடத்டைரக்தை உே்ப ்தி 

கசை் து. கபந்க ககோஸ்த யினர ் எழுப்பு தலப் கபே்றிருந்  தபோதும், 

அது இரடத்டைரக்தை உே்ப ்தி கசை் து. தமோதச எகிப்தில் 

எழுப்பு தலக் ககோண்டிருந்  கபோழுது, அது இரடத்டைரக்தை உே்ப ்தி 

கசை் து. பலஜோதிைோன ஜனங்கை்... அதவகைில் ஒன்று உலக ்த ப் 

தபோல இருந்து. உலக ்த ப் தபோல நடக்க விரும்பி, உலக ்திே்தகே்ே 

வி மோை்  ங்கைது கசை்திதை அதம ்து ககோை்பவரக்ளுக்கு. 

மே்கேோன்று உலகம் என்ன கூறுகிேது என்று கவதலப்படோமல், அது 

எவ்வைவு  ரமோன ோக த ோன்றினோலும் அல்லது எவ்வைவு  ரமே்ே ோக 

த ோன்றினோலும், பிேப்புரிதமதைப் பே்றிக்ககோை்ளு ல், த வதனப் 

பே்றிக்ககோை்ளு ல் தபோன்ே கோரிைங்கை் அவரக்ளுக்கு ஒரு கபோதுவோன 

விஷைமோகதவ இருந் து. அது எப்கபோழுதும் அத  வழியில்  ோன் 

இருக்கிேது. என்னுதடை நண்பரக்தை! இந்நோைிலும் அத  வழியில் ோன் 

கோரிைம் இருக்கின்ேது. பிேப்புரிதமதைப் பிடி ்துக் ககோை்ளுங்கை். 

அவரக்ை் அவதன எவ்வைவு ோன் கபண் ன்தமயுை்ைவன் என்று 

அதழ ் ோலும், அவன் அத  (தசஷ்டபு ்திரபோக ்த ) எந்  வழியில் 

கபே்றிருந் ோலும், அது ைோக்தகோபுக்கு எந்  ஒரு வி ்திைோச ்த யும் 

உண்டு பண்ணவில்தல. எப்படிைோயினும், அவன் அத  கபே்றிருந் ோன். 

அத  வழியில் ோன் இன்தேக்கும் கோரிைம் இருக்கிேது 

ஆவிக்குரிைவரக்ைோயிருக்கிே மக்களுக்கு அது எந்  வி ்திைோச ்த யும் 

உண்டு பண்ணுவதில்தல. அதநக தநரங்கைில் சதபைோர ்

பிரசங்கிகளுடன கரங்கதை குலுக்கி சமரசம் (compromling) 

ஆகிவிடுகின்ேனர.் 

17. சில நோட்களுக்கு முன்பு த வனுக்கு தபரப்பிை்தனகை் இல்தல" என்று 

தடவிட ் டுப்கலஸ் நன்ேோக கூறினோர.் அது உண்தம. நம்முதடை 
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கபந்க ககோஸ்த  சதபகை்  ங்களுதடை இதைஞரக்தை சதபக்கு 

ககோண்டு வந்து அவரக்ளுக்கு ஒரு இட ்த  ககோடு ்து. சதடயில் 

அங்க ்தினரக்ைோக தசரக்்கின்ேனர.் அவரக்ை் பரிசு ்  ஆவியினோல் 

நிரப்பப்படட்ு, மறுபடியும் பிேக்கிே கசைல்முதேயில் வரோமல்,  ங்கை் 

கசோந்  வழியில் வருகிேோரக்ை். அவரக்தை கவறுமதன சதபக்குை்ைோக 

ககோண்டு வருவத  மோ ்திரம் கசை்கிதேோம். 

அவரக்ை் எத  கபே்றிருக்கிேோரக்ை், தமல்புேம்  டத்டைோக முடிகவட்டிக் 

ககோண்டு, மே்ே உலக ் ோதரப் தபோல வீதிகைில் திரிந்து 

ககோண்டிருக்கிே ஒரு கூட்ட ரிக்கிகதையும், ஆவிக்குரிை நிதலப்போட்டில் 

நிதல ்திருப்ப ே்குப் பதிலோக உலக ்த ப் தபோல நடந்து ககோை்ை 

முைே்சி ்து, ஒப்பதன கசை்து, சிதக அலங்கோரம், மே்றும் 

எல்லோவே்தேயும் கசை்கிே கபண்கை் கூட்ட ்த யுதம 

கபே்றிருக்கிேோரக்ை். அது அவமோனம். 

18. நோம் நம்முதடை கபரிை மக ் ோன சதபகைில், அதநக மக ் ோன 

அதசவுகதைப் கபே்ேவரக்ைோயிருந்த ோம். ஆனோல், நோம் நம்முதடை 

ஸ் ோபன் அதமப்புக்கோக ஊழிைம் கசை்து, அடு ்  நபதர வைரவிடோமல் 

 டு த்ு அடு ்  நபதரக்கோட்டிலும் நம்தம கபரிைவரோக ஆக்க முைே்சி 

கசை்த ோம். நோம் எத  கபே்றிருக்கிதேோம்? மறுபடியும் பிேந்  

த வனுதடை பிை்தைகதைக் ககோண்டிருப்ப ே்கு பதிலோக, ஒரு கூட்ட 

கலப்பின் ஜனங்கதைதை கபோரி ்து (hatching) இருக்கிதேோம். அதுசரி. 

கலப்பினம் உலக ்தின் அழிவுகைில் ஒன்ேோயிருக்கிேது. ஒரு கலப்பினம் 

 ன்தன திரும்பவும் பிரதியுே்ப ்தி கசை்து ககோை்ை முடிைோது. ஒரு 

தகோதவறு கழுத  பிேக்கும் கபோழுது.. ஒரு தகோதவறு கழுத ைோனது. 

தகோதவறு கழுத ைோக இல்லோமல், தவகேதுவோகவும் இருக்க முடிைோது. 

அவ்வைவு ோன் அ ன் கோரிைம். அது ஒரு அதர இனமோயிருக்கிேது (half-

breed). அது குதிதர இன ்த யும் சோரோமல், கழுத  இன ்த யும் 

சோரோமல் இருக்கிேது. அது எங்கிருந்து வந் க ன்றும். எங்தக 

தபோகிேக ன்றும், அ னுதடை  கப்பன் ைோகரன்றும், அ னுதடை  ோை் 

ைோகரன்றும் அ ே்கு க ரிைோது. அது ஒன்றும் அறிைோ  ோயிருக்கிேது 

(ignorant). நீங்கை் அ னிடம் ஏ ோவது கசோன்னோல், அது கோதுகதை 

அதட ்துக்ககோண்டு, 'ஹோவ்.. ஹோவ்.. என்று கதணக்கும். அது 

எந் கவோறு கமன்தமைோன கோரிை த் யும் கபே்றிருக்கவில்தல. 
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சில சமைங்கைில் பிரசிங்கிக்க ஒரு கூட்ட தகோதவறு கழுத கதை நோன் 

கபே்றிருக்கும் தபோது, ஹோட்டன்டோட்-ல் உை்ைவரக்ை் எகிப்தின் இரதவப் 

பே்றி அறிந்திருக்கும் அைவுகூட, இவரக்ளுக்கு த வதனப் பே்றி ஒன்றும் 

க ரிைோது. அது கோதுகதை அதட ்துக்ககோண்டு. "அே்பு ங்கைின் 

நோட்கை் கடந்துவிட்டன, அவ்வி மோன கோரிைம் எல்லோம் கிதடைோது” 

என்று கூறும். அது கலப்பினமோயிருக்கிேது. அவர ் கபந்க ககோஸ்த  

அல்லது தவதேத ோ ஒரு அதமப்தப தசரந்் வரோக இருக்கலோம். ஆனோல் 

மறுபடியும் பிேந்  ஆண்களும், கபண்களும்.... 

19. எத ைோவது நோன் தநசிக்கிதேகனன்ேோல், அது ஒரு அசலோன, 

மரிைோத  ககோண்ட, வம்சோவைியில் வந்  குதிதரதை. கலப்பின குதிதர 

அல்ல. ைோரோயிருந் ோலும்,  ோன் இருக்கிே அத  இரோஜ்ை ்தினுதடை 

குடிமகனோக ககோண்டுவர, எல்தலதைக் கடந்து, அந்  சதகோ ரனுதடை 

கரங்கதை குலுக்கி, பரிசு ்  ஆவிதைப் கபே்று, ஐக்கிை ்த யும், 

சகிப்பு ்  ன்தமதையும் ககோண்டவனோை், ஆவியின் இனிதமயுடனும், 

கமன்தமயுடனும், எங்தகயிருந்து வந்த ோம் என்பத யும், எங்தக 

கசல்கிதேோம் என்பத யும்,  ங்கதை பே்றிப் பிடி ்துக் ககோண்டிருப்பது 

என்ன என்பத யும் அறிந் வரக்ைோை், வம்சோவைியில வந்  

உண்தமைோன கபந்க ககோஸ்த  அனுபவ ்த ப் கபே்றிருக்கிேவர ்

கதைதை நோன் விரும்புகிதேன். 

அவன் என்ன கசை்திருந் ோலும், தமலும் கீழுமோக குதி ்து,  தலதைக் 

குலுக்கி, ஊே்று ல், க ைி ் ல், அல்லது அவன் எப்படி ஞோனஸ்நோனம் 

கபே்றிருந் ோலும், அவன் சதகோ ரனோயிருக்கிேோன். அவன் பரிசு ்  

ஆவிதைப் கபே்றிருக்கும் வதர, அவன் உன்னுதடை சதகோ ரன். ஒரு 

உண்தமைோன வம்சோவைிதை சோரந்் , மறுபடியும் பிேந்  

கபந்க ககோஸ்த  அனுபவ ்த ப் கபே்ே மனி தனோ, ஸ்திரீதைோ, உங்கை் 

முழு இரு ை ்த ோடும் அத  விசுவோசிக்கிறீரக்ை் அல்லவோ..?... 

நிசச்ைமோகதவ.?. 

20. இந்  இரடத்டைரக்ளுதடை எழுப்பு லில் ஒன்று. பயிே்றுவிக்கப்பட 

விரும்புகிே (to be schooled), அறிதவ சோரந்்திருக்க விரும்புகிே ஒரு 

மனி தன ககோண்டு வருகிேது. அவரக்ை் புதிை பிேப்தபக் குறி ்  ோன 

வோ  ்த   விரக்்க முைே்சிக்கிேோரக்ை். சதபைோனது அத   விரக்்க 

முைே்சிக்கிேது. இன்று  ண்ணீர ் ஞோனஸ்நோன த்ின் மூலமோக 

ஜனங்கதை ககோண்டு வந்து,  ண்ணீர ் ஞோனஸ்நோன ்தின் மூலமோக 
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அவரக்தை சதபக்குை்ைோக ககோண்டு வருகிதேோம். நீங்கை்  ண்ணீர ்

ஞோனஸ்நோன ்தின் மூலமோக, ஜனங்கதை சதபக்குை் ககோண்டு 

வரமுடியும். ஆனோல்,  ண்ணீர ் ஞோனஸ்நோன ்தின் மூலமோக அவரக்தை 

கிறிஸ்துவுக்குை் ககோண்டு வரதவ முடிைோது. நீங்கை் ஆவியினோல் பிேக்க 

தவண்டிைவரக்ைோயிருக்கிறீரக்ை். அது சரி. 

நோன் அடிக்கடி கசோல்வது தபோல, மீண்டும் கசோல்லுகிதேன். அது என்ன 

வதகைோன பிேப்போக இருந் ோலும் எனக்கு கவதல இல்தல. எந்  ஒரு 

பிேப்பும் அலங்தகோலமோன ோக இருக்கிேது. அது பன்றிகதை 

அதட ்துதவக்கும் இடமோக இருந் ோலும் அல்லது தசோைக் 

ககோல்தலைோயிருந் ோலும் அல்லது இைஞ்சிவப்பு நிே ்தில் 

அலங்கரிக்கப்பட்ட மரு ்துவமதன அதேைோயிருந் ோலும், பிேப்பு 

என்பது அலங்தகோலதம கசை்ை அதுதபோலதவ, புதிை பிேப்பு என்பதும் 

அலங்தகோலதம நீங்கை் கசை்ை நிதனக்கோ  கோரிைங்கதை, அது 

தவக்கும், எல்லோவே்றிலிருந்தும், உங்கதை எல்லோவதகைோன உைர ்த்ி 

பகட்டிலிருந்தும் உங்கதை ் திருப்பி. கரங்கதை கூக்குரலிடட்ு, 

கூசச்லிடட்ு, அழதவக்கும். நீங்கை் ஆசோர விதேப்பு நதட 

வோை்ந் வரக்ைோன, சுை போணியிலோன (starchy, self-atyled} குழுவுக்கு 

முன்போக, அவமோனகரமோக நடந்து ககோை்கிறீரக்ை். நீங்கை் புதிை 

பிேப்தபப் கபே்றிருக்கும்வதர, நீங்கை் அத  குறி ்துக் கவதல ககோை்ை 

மோட்டீரக்ை். 

21. நீங்கை் மறுபடியும் பிேந் வரக்ைோை், புதிை பிேப்பினுை் 

வரதவண்டிைவரக்ைோயிருக்கிறீரக்ை். அவரக்ை், மே்ே அதமப்புகதைக் 

கோட்டிலும் எங்கை் ஸ் ோபனதம தமலோன ோக விைங்குகிேது" என்று 

கசோல்ல ் க்க ோக, மே்ேவரக்தை ் த ோே்கடி ்து (beat)  ங்களுக்கு 

அங்க ்தினரக்தை தசரப்்ப ன் மூலம் புதிை பிேப்தப  ை்ைிப்தபோட 

முைே்சி கசை்யும் அந்  இட ்துக்கு வந்திருக்கிேோரக்ை். இதில் ஒன்றும் 

இல்தல. இது ஒரு கோரிைதம இல்தல. 

த வனுதடை இரோஜ்ைதம முக்கிைமோக எண்ணப்படுகிேது. 

நோகமல்லோரும் ஒரு இட ்திே்கோக ஊழிைம் கசை்து ககோண்டு 

இருக்கிதேோம். நோன் அகசம்பிைஸ்ீ சதபதைச ் தசரந்் வனோக 

இருந் ோலும், போப்டிஸ்ட் சதபதைச ்தசரந்் வனோக இருந் ோலும் அல்லது 

ஒரு ்துவ ்த  அல்லது திரி ்துவ த்  அல்லது ஐந்  ்துவ ்த  அல்லது 

அது என்னவோக இருந் ோலும், நோம் ஒதர ஒரு ககோை்தகக்கோக மோ ்திரம் 
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ஊழிைம் கசை்ை விரும்புகிதேோம். அது நம்முதடை பரதலோக 

பி ோவுக்கோக, மறுபடியும் பிேந்  பிை்தைகதை தமதல உை்ை அந்  

இரோஜ்ை ்தில் தசரக்்க தவண்டும் என்ப ே்கோகதவ. அ ே்கு (அந்  

ககோை்தகக்கு) கவைிதை நோம் எவ்வைவு ோன் ஊழிைம் கசை் ோலும், அது 

வீணோயிருக்கும். நோம் மனி னோல் உண்டோக்கப்படட் அதமப்புக்கோக 

ஊழிைம் கசை்ை முைே்சிக்கிதேோம். இரண்டும் இரண்டும் நோன்கு என்பது 

எவ்வைவு உறுதிதைோ, அவ்வைவு உறுதிைோக அது விழுந்து தபோகும் 

விழுந்து தபோக ் ோன் தவண்டும். அது மனி னுதடைது, அது விழ ் ோன் 

தவண்டும். த வனுதடை கோரிைங்கை் மோ ்திரதம நிதலநிே்கும். 

அதவகளுக்கு எதிரோக எனக்கு ஒன்றும் இல்தல. அதவகை் 

சிேந் தவகை்  ோன். ஆனோல், மே்ே நபருடன் ஐக்கிைம் ககோை்ை 

முடிைோ படி,  தடகதை அது ககோண்டு வரும் தபோது, அங்தக  ோன் அது 

தமோசமோகிேது. நோன் ஸ் ோபன் அதமப்புகதை விரும்புவதில்தல 

என்ப ோக கசோல்லப்படட்ு கவைிதைே்ேப்பட்தடன். ஸ் ோபனங்கைில் 

உை்ை ஜனங்கதை தநசிக்கிதேன். ஆனோல் ஸ் ோபன ்த தைோ... "நோங்கை் 

இத  விசுவோசிக்கிதேோம், மே்ேவரக்ை் அதிலிருந்து விலகியிருங்கை் 

என்றும், அந்  விைோபோரிகை் சங்க ஐக்கிை ்திே்தகோ அல்லது மே்ே எந்  

ஸ் ோபன ்திே்தகோ ஒ ்துதழப்பு  ரமோட்தடோம்" என்பது தபோன்ே 

இட ்திே்கு வரும்வதர ஸ் ோபனங்கை் நல்லது  ோன். 

22. அவரக்ை் ஸ் ோபனமோக மோறும் கபோழுது, நோன் அவரக்ைிடமிருந்து 

விலகி கசல்கிதேன். அது மிகவும் சரிைோனது. அப்படிப்பட்ட கோரிை ்த  

நோன் விசுவோசிப்பது இல்தல. ஆவியின் வழிநட ்து தலப் பின்பே்றி, 

ஐக்கிைம் ககோண்டு, நோம் சதகோ ரரக்ைோக இருக்கிதேோம் என்பதில் 

விசுவோசம் ககோை்கிதேன். இதுதவ, அத ப்பே்றி நோன் விரும்புகிே 

கோரிைமோயிருக்கிேது. 

கலப்பின கூட்டம், சீனோை் மதலக்கு கசன்று நிைோைப்பிரமோண ்த  

கபே்றுக் ககோண்டனர.் இதேயிைல் ஒரு படிப்பிலுை்ை அதன ்து 

முதனவர ் பட்டங்கதையும் (doctorate) அவரக்ை் கபே்றிருக்கக்கூடும். 

எல்.எல்.டி., க்யூ.ஸ்.டி. தபோன்ே அதன ்து 'டி'-கதையும் (L.L.D, Q.S.D) 

கபே்றிருக்கக்கூடும். நீங்கை் அறிை தவண்டிை மு ல் கோரிைம் 

என்னகவன்ேோல், அது அவரக்தை க ோல்தலக்குை்ைோக்கினது. 

23. இப்கபோழுது, நிைோைப்பிரமோணமோனது அ னுதடை தநோக்க ்த  

நிதேதவே்றிைது.  ன்னுதடை நோைில் அது சரிைோன ோக இருந் து. 
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பிரமோணம் சரிைோனத தை கசை் து. அ னுதடை நோைில் அ னுதடை 

தநோக்க ்த  நிதேதவே்றிைது. அதுதபோலதவ, ஸ் ோபனங்களும் 

சரிைோனத தை கசை் து. அ னுதடை தநோக்க ்த  கபோரு ் வதர, அது 

சரி ோன். ஆனோல் ஞோபகம் ககோை்ளுங்கை், நிைோைப்பிரமோணமோனது 

அவரக்தை வோக்கு ்  ் ம் பண்ணப்பட்ட த ச ்திே்கு அதழ ்துச ்

கசல்லவில்தல. தைோசுவோதவ அவரக்தை அங்தக ககோண்டு கசன்ேோன்; 

நிைோைப்பிரமோணமல்ல, கிருதபதை. 

எந்  ஸ் ோபனமும், த வனுதடை சதபதை அங்தக அதழ ்துச ் கசல்ல 

முடிைோது. த வனுதடை முழுதமைோன ஆசீரவ்ோ மோன வோக்கு ்   ்ம் 

பண்ணப்பட்ட த ச ்துக்கு நம்தம ககோண்டு கசல்வது, பரிசு ்  

ஆவியின் ஞோனஸ்நோன ்தின் மூலம் நம்முதடை இரு ைங்கைில் 

ஊே்ேப்படட்ுை்ை கிருதபதை ஆகும். அது நிசச்ைமோயிருக்கிேது. அவரக்ை் 

அந்  கோரிைங்கதை கசை்யும் தபோது, ககோடிை ோன  வதே 

கசை்கின்ேனர.் 

அது (நிைோைப்பிரமோணம்) அ னுதடை தநோக்க ்த  நிதேதவே்றிைது, 

மிகவும் நன்ேோகதவ இருந் து; ஆனோல், இனிதமல் அ னோல் எந்  

நன்தமயும் இல்தல என்ே ோன தநரம் வந்திருக்கிேது. த வன் அத  

மரிக்கச ் கசை்வதினிமி ் ம், கிருதபதைக் ககோண்டு, அவரக்ளுதடை 

வோக்கு ்  ் ம் பண்ணப்பட்ட த ச ்தில் அவரக்ளுதடை ஸ் ோன ்தில் 

அவரக்தை தவக்க முடியும். ஆகதவ, த வனுதடை கிருதபைோனது 

ஒவ்கவோரு அங்க ்தினதரயும், தீரக்்க ரிசிகதையும், தபோ கரக்தையும், 

மே்ேவரக்தையும் (ஸ் ோன ்தில்) தவக்கிேது. ஒரு ஸ் ோபனம் அத  

கசை்ை முடிைோது. கரங்கதை தமதல தவக்கிே ஒரு கூட்ட திருசச்தப 

மூப்பரக்தை (presbyters) நீங்கை் ககோண்டிருக்கக்கூடும். அ னோல் எந்  

பலனும் இல்தல. வோ ்தின் முதுகில்  ண்ணீதர ஊே்று ல் என்பத   ்

 விர கசோல்வ ே்ககோன்றுமில்தல. அது (த வனுதடை கிருதப), 

“பவுதலயும் போனபோதவயும் நோன் அதழ ்  ஊழிை ்துக்கோக 

அவரக்தைப் பிரி ்து விடுங்கை்” என்று பரிசு ்  ஆவிதை திருவுைம்பே்ே 

கசை் து. அது, பரிசு ்  ஆவிைோனவர ் ஆண்கதையும் கபண்கதையும் 

தவறுபிரி ்து கிறிஸ்துவில் அவரக்ளுக்குரிை ஸ் ோன ்தில் அவரக்தை 

கபோருந்திடச ்கசை் து. அது உண்தமைோை் இருக்கிேது. 

24. இப்கபோழுது, இஸ்ரதவலரக்ை் அங்கிருந்து கோத ஸ்பரத்னைோவுக்கு 

பிரைோணம் கசை் ோரக்ை் என்று போரக்்கிதேோம். கோத ஸ்பரத்னைோ, 
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அங்தக  ோன் அவரக்ை் எப்கபோழுதும் கசை்   வறுகைிதலதை மிகவும் 

ககோடி ோன  வதே கசை் ோரக்ை். கோத ஸ்பரத்னைோவுக்கு வந் தபோது 

இஸ்ரதவலரக்ை் அப்பட்டமோன ஒரு  வதே கசை் ோரக்ை் (real mistake). 

நல்லது, பிேகு அவரக்ை் பன்னிரண்டு வி ்திைோசமோன குழுக்கதையும் 

பன்னிரண்டு  தலவரக்தையும் உதடைவரக்ைோக இருந் ோரக்ை். 

வோக்கு ்  ் ம் பண்ணப்பட்ட த ச ்த  தவவு போர ்்து, அங்கிருந்து 

ஏ ோவது  கவல்கதை கபே்றுக் ககோை்ளும் தநோக்க ்தில், அவரக்தை 

அங்தக குழுக்கைோனது, அது நம்மோல் முடிைோது. கவறுமதன அத  

அனுப்பினோரக்ை். அவரக்ை் திரும்பி வந் கபோழுது, அவரக்ைில் ப ்து 

சு ந் ரிப்பது கூடோ  கோரிைம், அது மிகவும் கடினமோன கோரிைம், 

அவரக்ளுடன் ஒப்பிடும் தபோது, நோம் மிகச ் சிறிைவரக்ைோகக் 

கோணப்படுகிதேோம், கவடட்ுக் கிைிகதை தபோல இருக்கின்தேோம் 

என்ேோரக்ை். 

ஆனோல் அங்தக அ ் ோட்சிதை ககோண்டிருந் வரக்ைோக இரண்டு தபர ்

இருந் னர.் அவரக்ை் அ ்த ச ்தில் இருந் னர.் அவரக்ை் திரும்ப வந்  

கபோழுது. த ச ்தின் கனிகதை ககோண்டிருந் னர.் அவரக்ை் 

அங்கிருந் னர ் என்றும், அந்  த சம் நல்ல த சமோயிருந் து என்றும் 

அறியும்படிக்கு அ ் ோட்சிதையும் அவரக்ை் ககோண்டு வந்திருந் னர.் 

நல்லது, ஒரு எழுப்பு லிலிருந்து நோம் கபே்றுக் ககோை்ைக்கூடிை 

கோரிைமும் அவ்வோதே அதமந்துை்ைது கோட்சி அதமப்பில் இரண்டு 

கோரிைங்கை். அது தகோழி முடத்டதை அதடக்கோக தவப்பத ப் தபோன்று 

உை்ைது . நல்ல அதடயிலிருந்து இரண்டு வதககை். 

25. தமலும், நீங்கை் அறிை தவண்டிை மு ல் கோரிைம். அது ஒரு நல்ல 

த சமோை் இருந் து என்ே அ ் ோட்சியுடன் தைோசுவோவும் கோதலபும் 

திரும்பி வந் ோரக்ை். அவரக்ை் ஒரு அ ் ோட்சிதை உதடைவரக்ைோை் 

இருந் ோரக்ை். ஒரு அ ் ோட்சி; ஆனோல், அது முழுதமைோன அ ் ோட்சிைோக 

கோணப்படவில்தல. ஒதர ஒரு அ ் ோட்சிதை மோ ்திரம் உதடைவரக்ைோை் 

இருந் ோரக்ை். அத  ் ோன். கபந்க ககோஸ்த யினர ் த ச ்த  கடந்து, 

கசங்கடதல ்  ோண்டி, எதிரிகளுதடை சவங்கை் மி ப்பத க் கண்டு, 

வனோந்திர ைோ ்திதரக்குை் பிரதவசி ்  கபோழுது கபே்ேோரக்ை். அவரக்ை் 

அங்தக இருந் னர ் என்ப ன் ஒரு அ ் ோட்சிைோக அந்நிை போதஷகதை 

தபச க ோடங்கினர.் ஏத ோ ஒரு நல்ல கோரிைம் அங்கிருந் து என்று 

அவரக்ை் அறிந்திருந் னர.்  ோங்கை் கசன்ேதடந்  இடங்களுக்கு 
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அப்போல் எங்தகதைோ ஒரு த சம் இருந் து என்பத  அறிந்திருந் ோரக்ை். 

அது சரிதை. 

ஆனோல், அதுவல்ல முழு கோரிைம். நோம் அதிதலதை  ரி ்து, அத தை 

வித க்க ் க ோடங்கி விட்தடோம். சரிதை. த வன், "உங்கைில் ஒருவன் 

அந்நிைபோதஷகைிதல தபசி ககோை்ளும் தபோது, கல்லோ வரக்ை் உை்தை 

பிரதவசி ் ோல் அவரக்ை் உங்கதைப் தப ்திைம் பிடி ் வரக்ை் 

என்போரக்ை் அல்லவோ? ஆனோல் ஒருவன் தீரக்்க ரிசனம் கசோல்லி, 

இரு ை ்தின் இரகசிை ்த  கவைிப்படு ்தினோல், அவன் முகங்குப்புே 

விழுந்து, த வன் கமை்ைோை் உங்களுக்குை்தை இருக்கிேோர ் என்போதன” 

என்ேோர.் பவுல் அத  கசோன்னோன். 

26. அந்நிைபோதஷயில் தபசு லோனது பரிசு ்  ஆவியின் ஒரு அ ் ோட்சி 

என்று நோம் நிே்கும்தபோது, அது சரி ோன். அது உண்தம. அது பரிசு  ் 

ஆவியின் அ ் ோட்சிைோை் இருக்கிேது, ஆனோலும் அத  ் க ோடரந்்து 

வருகிே மே்ே கோரிைங்கதையும் கவனிக்க தவண்டும்.  

ஆனோல் நோம் அத  கசை் வுடன், மே்ேவரக்தை கவைிதை தவ ்திருக்க 

நம்முதடை க ன்தன மர ்த ச ் சுே்றி தவலிைதட ்து, நம்தம ்  விர 

மே்கேோருவரும் பறிக்கமுடிைோ படி கசை்கிதேோம். அ ன் 

கோரணமோக ் ோன் மே்ேவரக்ை் எங்கும் கசல்ல முடிவதில்தல. பரிசு ்  

ஆவிைோனவர ் நம்கமல்லோதரயும் வழிநட ்தி கசல்ல அனுமதிப்ப ே்கு 

மோேோக, இது நம்முதடை சுைநலமிக்க கசோந்  தைோசதனைோை் 

இருக்கிேது. நோம் நோே்பது வருடங்கைோக கோ ்திருந்த ோம். ஒன்றும் 

நடக்கவில்தல. நீங்கை் இன்னும் அத  இட ்தில், அத  பதழை 

கோரிை ்திதலதை (அந்நிைபோதஷ தபசு ல்) நின்று விட்டீரக்ை். ஓ என்தன! 

27. அவரக்ை் ஒரு தமோசமோன  வதே கசை் ோரக்ை் என்று நோம் 

போரக்்கிதேோம். அவரக்ை் ஒரு கபரிை சண்தடக்கோரக் குழுதவ 

எழுப்புகிேோரக்ை். ஒரு கபரிை சண்தடக்கோரக் குழுதவதை நோம் 

கபே்றிருக்கின்தேோம். ஒருவர,் "கர ்் ருக்கு ஸ்த ோ ்திரம், நோன் 

அசம்பிைிதை தசரந்் வன், நீங்கை் ஒரு ்துவ ்த  சோரந்் வரக்ை்" 

என்றும், தமலும், "பழங்கோல ்து சரச் ் ஆப் கோட் சதபதை! இ தனோடு 

ஏதும்கசை்ை உங்களுக்கு ஒன்றும் இல்தல. நோங்கை்  ோன் அத  

கபே்றிருக்கிதேோம்" என்றும், சரச் ்ஆப் கோட் சதபயினதரோ, "கர ்் ருக்கு 

ஸ்த ோ ்திரம், நோங்கதை அத  கபே்றிருக்கிதேோம்; ஏகனனில், நோங்கை் 

தீரக்்க ரிசன கபைதர கபே்றிருக்கிதேோம்" என்றும் கூறுகின்ேனர.் 
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ஒரு ்துவக்கோரர,் "நோங்கதை அத  கபே்றிருக்கிதேோம்; ஏகனனில், 

நோங்கை் சரிைோன வி  ்தில் ஞோனஸ்நோனம் ககோடுக்கிதேோம். 

அல்தலலூைோ!" என்கிேோரக்ை். சண்தடக்கோரக் குழுவினதர! நீங்கை் 

மரிக்கும்வதர அங்தகதை அமரந்்திருக்க த வன் உங்கதை 

விடட்ுவிட்டோர.் அது மிகவும் சரிைோயிருக்கிேது. 

தவ ம். அந் ப் பதழை சண்தடக்கோரகரல்லோம் மரிக்கும்வதர அவரக்ை் 

அங்தகதை  ங்கிவிட்ட ோக கூறுகிேது. ஆகமன். அது மிகவும் 

சரிைோயிருக்கிேது. அந் ப் பதழை சண்தடக்கோரகரல்லோம் 

மரிக்கும்வதர அவர ் அவரக்தை அங்தகதை கசை்துவிட்டோர.் தவ ம் 

அந் ப்படிதை இருக்கும்படி கூறுகிேது. சண்தடக்கோரரக்ை்.  ங்களுதடை 

ஸ் ோபன அந்  எல்தலகைில் சண்தடயிடட்ு, “அந்  குழுவுடன் எந்  

ஐக்கிைமும் ககோை்ைோதீரக்ை். அது தசரக்கூடோ  கூட்டம் (buzzard roost). 

இவரக்ை் இத  அல்லது அத  சோரந்் வரக்ை்" என்கிேோரக்ை். இத  உன் 

 தலயில் தவ ்திருக்கும் வதர, நீ அங்தக மதலயில் தமல் அமரந்்து 

பட்டினியில் சோவோை்.  

28. நோே்பது வருடங்கைோக அந்  மக்கை் என்ன கசை்து 

ககோண்டிருந் ோரக்ை் என்று எப்கபோழு ோவது நிதன ்துப் 

போர ்் துண்டோ? நோே்பது நோை் தூரம்கூட இல்தல, ஆனோல் த வன் 

அவரக்தை நோே்பது வருடங்கை்  ங்கதவ ் ோர.் கவகு கோல ்திே்கு முன், 

கோரிைம் அப்படிதை இருந் து. 

ைோதரோ ஒருவர ் கர ்் ரோகிை இதைசுவினுதடை வருதகதை குறி ்துப் 

தபசினோர.் அது முன்தப நிகழ்ந்திருக்க தவண்டிை கோரிைம் (past due) என்று 

விசுவோசிக்கிதேன். சதபயின் நிமி ் தம அது ஒரு கோல ோம மோன 

கோரிைமோக (past due) இருப்ப ோக நம்புகிதேன். இதைசு அவ்வி தம 

கூறினோர.் 'தநோவோவின் நோட்கைில் நடந் து தபோல மனுஷகுமோரன் 

வரும்தபோதும் நடக்கும்." தநோவோவின் நோட்கைில் ஒருவரும் அழிைக்கூடோது 

என்று த வன் நீடிை கபோறுதமதைோதட கோ ்திருந் ோர.் மக்கை் 

(தபதழக்குை் வருவ ே்கோக அவர ்கோ ்துக் ககோண்டிருந் ோர.் இன்தேக்கு 

சதப ஒன்ேோகக்கூடி வருவ ே்கோக அவர ்கோ ்துக் ககோண்டிருக்கிேோர.் 

இது பிரபலமோை் இல்தல என்று எனக்கு க ரியும். இது ஜனங்கை் 

ம ்தியில் பிரபலமோை் இருக்கோது; ஆனோல் சதகோ ரதன, ஒன்றுகூடி 

வருவ ே்கோன இந்  மணி தநர ்துக்குரிை கசை்திதை அது. ஆ ்துமோக்கை் 

ஒன்ேோக கூட தவண்டும். கமக ோடிஸ்ட், போப்டிஸ்ட், பிரஸ்பிதடரிைன், 
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லு ் ரன்கை், ஒரு த்ுவம், திரி ்துவம், ஐந்து ்துவம், நோகமல்லோரும் ஒன்று 

கூடி, ஜீவிக்கின்ே த வனுதடை இருக்க தவண்டும். நோம் ஒதர 

குழுவோயிருக்கிதேோம். பிேப்பின் மூலம் நோம் த வனுதடை சதபைோக 

பிை்தைகைோை் இருக்கிதேோம். அது மிகவும் சரிைோை் இருக்கிேது.  

29. "பி ோவோனவர ்ககோடுக்கிே ைோவும் என்னிட ்தில் வரும்." த ங்கோதை 

க ோட முடிைோ ைவிே்கு உைரமோக தவலிைதமக்கப்பட்டிருக்கும் தபோது, 

எப்படி நீங்கை் வரப்தபோகிறீரக்ை்? போருங்கை். அதநகர,் "நீங்கை் இத  

கசை்ை தவண்டும் அல்லது அத  கசை்ை தவண்டும்" என்கின்ேனர.் 

பிலிப்பி பட்டண த் ச ் சோரந்்  சிதே அதிகோரி, “இரட்சிக்கப்பட நோன் 

என்ன கசை்ை தவண்டும்?" என்று தகட்டத ப் தபோல.. 

நோம் என்ன கசை்தவோம்? எத ச ் கசை்ைக் கூடோது என்று அவனிடம் 

கசோல்லுதவோம். "நீ இத  கசை்வத  விடட்ுவிட தவண்டும். அங்தக 

தபோவத  நிறு ்  தவண்டும், நீ இத  விடட்ுவிட (நிறு ் ) தவண்டும்" 

என்ப ோகக் கூறுதவோம்.  ோன் எத  விடட்ுவிட தவண்டும் என்று அவன் 

தகடக்வில்தல. நோன் இரட்சிக்கப்பட என்ன கசை்ை தவண்டும் என்தே 

அவன் தகட்டோன். சரிைோ! 

பவுல் அவனிடம் புரிைோ  வோர ்்த கதை கூேவில்தல. அவன், 

"கர ்் ரோகிை இதைசுகிறிஸ்துதவ விசுவோசி, அப்கபோழுது 

இரட்சிக்கப்படுவோை்" என்று கூறினோன். அவ்வைவு ோன். த வனுதடை 

விசுவோச ்த  ஜனங்கைிட ்தில் திரும்ப ககோண்டுவர தவண்டும், அ ன் 

மூலம் அவரக்ை்,  ோங்கை் என்ன கசை்ை தவண்டும் என்றும், எப்படி நடந்து 

ககோை்ை தவண்டும் என்றும் அறிந்து ககோை்ளுவோரக்ை். மோேோக, "இங்தக 

வந்து எங்கை் குழுவுடன் இதணந்து ககோை்ளுங்கை் அல்லது அங்தக 

கசன்று அந்  குழுவுடன் இதணந்து ககோை்ளுங்கை்” என்று 

கூேதவண்டோம். அவரக்தை திரும்ப த வனிட ்தில் ககோண்டு வோருங்கை், 

மே்ே எல்லோவே்தேயும் த வன் போர ்்துக்ககோை்வோர.் த வனுதடை 

ரோஜ்ை ்திே்குை்ைோக அவரக்தைக் ககோண்டு வோருங்கை். 

30. “அந்  இரண்டு மனி ரக்தையும் அவரக்ை் நம்ப மறு ்  

கோரண ்தினோல்..." என்று தவ ம் கூறுகிேது. தைோசுவோவும் கோதலபும் 

அந் க் கூட்ட ்த  அதமதிப்படு ்தினர.் இப்கபோழுது ப ்து 

வருடங்களுக்கு முன்போக, கபந்க ககோஸ்த  மே்றும் பல்தவறு 

வதகைோன அதமப்புகதை அறிமுகப்படு ்  விரும்பின தபோது; ஒருவர,் 
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"நல்லது, இப்கபோழுது நோங்கை் இந்  கபரிை குழுவுடன் கசல்தவோம். 

தமலும், நோங்கை் பரிசு ்  ஆவியினோல் வழிநட ் ப்படப் தபோகிதேோம்" 

என்று கூறுகிேோர.் 

தவறுசிலர.்“பரிசு  ் ஆவிைோனவர ் எங்கதை வழிநட ்துவோரோக" என்று 

கூறுகின்ேனர.் 

நல்லது, சில புதிை க ோல்தலகளும், தவறுபட்ட கோரிைங்களும் உை்தை 

வருகின்ேன. அது த வனுதடை ோை் இல்லோவிட்டோல், என்னவோயினும் 

அது விழுந்துதபோகும். ஆகதவ. அவரக்தை க ோடரந்்து கசல்ல 

அனுமதி ்து, நோம் ஒருவதரகைோருவர ் தநசிப்தபோம். ஒருவருக்ககோருவர ்

சண்தடயிடோதிருங்கை். நீங்கை் ஒருவருக்ககோருவர ் சண்தடயிடும்படி 

பிசோசு கசை்திருக்கும்வதர, அவனுக்கு எந்  சண்தடயும் இல்தல. அவன் 

கவறுமதன உங்களுக்கு பின்னோக இருந்து, நீங்கை் ஒருவருக்ககோருவர ்

சண்தடயிடட்ுக் ககோை்வத  கோண ஒரு சுே்றுலோதவ 

ககோண்டிருந் வனோக, ஒருவருக்ககோருவர ் சண்தடயிடட்ுக் ககோண்டு, 

பரிசு ்  ஆவிதை கபே்றிருப்ப ோக அறிக்தகயிடுகிே உங்கதைப் 

போர ்்து நதகப்போன். 

31. ஒருவதரகைோருவர ் தநசியுங்கை். இதைசு "நீங்கை் ஒருவரிகலோருவர ்

அன்பு கூறும்தபோது, அதினோல் என்னுதடை சீஷரக்ை் என்று அறிந்து 

ககோை்வோரக்ை்" என்ேோர.் நீங்கை் ஒருவருக்ககோருவர ் அன்தப 

கபே்றிருக்கும் தபோது  ோன், அவருதடை சீஷரக்ை் என்று எல்லோ மனி ரும் 

அறிந்து ககோை்வோரக்ை் நீங்கை் ஒருவதர ஒருவர ் தநசிக்கும் தபோது 

அதுதவ எனக்கு க ரிந் வதரயில், பரிசு ்  ஆவியின் மிகப்கபரிை 

அ ் ோட்சிைோயிருக்கிேது. அது மக ் ோன கட்டதை. அது மக ் ோன 

கோரிைம். நீங்கை் மனுஷர ்போதஷகதை தபசினோலும், தூ ர ்போதஷகதை 

தபசினோலும், அன்பில்தலகைன்ேோல் அதினோல் பைன் ஒன்றுமில்தல. 

போருங்கை். நீங்கை் கபே்றிருக்கும் பரிசு ்  ஆவியின் அ ் ோட்சி மீது 

எத யும் ஸ் ோபிக்க தவண்டோம். அந்  அ ் ோட்சி சரிைோை் 

இருக்கிேக ன்று நோனும் விசுவோசிக்கிதேன். ஆனோல் கபோறு ்திருங்கை். 

அத க் கோட்டிலும் அதிகமோக அங்தக இருக்கிேது. க ே்குப்போக ்தில் 

 ரப்ூசணி சோப்பிடட்ுக்ககோண்டிருந்  நீக்தரோ மனி னுக்கு (என்னுதடை 

கருப்பின நண்பரக்தை, என்தன மன்னியுங்கை்) இதுதபோல ஒரு சிறிை 

துண்தட சோப்பிட ககோடு ் ோரக்ை். அந்  தபைனோல் அத க் கோட்டிலும் 

அதிகமோக  ரப்ூசணி சோப்பிட முடியும். "சோம்தபோ, அது எப்படி 
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இருக்கிேது?" என்று தகட்டோரக்ை். அ ே்கு சோம்தபோ, "அது 

அருதமைோயுை்ைது. ஆனோல் அங்தக இன்னும் நிதேை இருக்கிேது" 

என்ேோன். 

32. பரிசு ்  ஆவிைோனவர ் கூட்ட ்தில் அதசவோடும் தபோது, அந்  

வி மோகதவ நோன் த வனின் சுதவதை கபறுகிதேன். அது நல்லது, 

ஆனோல் அத க் கோட்டிலும் அதிகமோகப் கபே விரும்புகிதேன். அங்தக 

அதிகமோக உை்ைது. ஏகனன்ேோல், ஒவ்கவோரு மீட்பின் ஆசீரவ்ோ ங்களும் 

நம்முதடை ோை் இருக்கிேது என்று அவர ் வோக்கு ்  ் ம் பண்ணினோர,் 

ஆம் ஐைோ! 

அவரக்ை் நோே்பது வருடங்கைோக மதலயில்  ங்கினோரக்ை். நோம் இந்  

வழிைோகவும், அந்  வழிைோகவும் குழப்பிக் ககோண்டு நோே்பது 

வருடங்கைோக நம்முதடை ஸ் ோபனங்கைில்  ங்கி விட்தடோம். நோே்பது 

வருடங்கைோக அந்  மக்கை் என்ன கசை் ோரக்ை் என்பத  நீங்கை் 

எப்கபோழு ோவது நிதன ் துண்டோ? 

நல்லது, நிசச்ைமோக த வன் அவரக்ளுடன் இருந் ோர.் அவர ் நம்முடனும் 

இருந் ோர.் அவரக்ை் நோே்பது வருடங்கைோக அங்தகயிருந்து பிை்தைகதை 

வைர ்் ோரக்ை். த வன் அவரக்தை கசழிக்க கசை் ோர.் அவரக்ை் நல்ல 

பயிரக்தை கபே்ேோரக்ை். அங்தக அவரக்ை் நிதேை நல்ல கோரிைங்கதை 

கசை் ோரக்ை். த வன் அவரக்ளுதடை விைோதிகதை குணமோக்கி 

அவரக்தை ஆசீரவ்தி ் ோர.் வனோந்திர ்திலிருந்து கவைிதை வந் தபோது 

அவரக்ைில் பலவீனப்பட்டவன் ஒருவனுமில்தல. ஆனோலும் அந் ப் 

பதழை சண்தடக்கோரக் கூட்டம் எல்லோரும் மரிக்கும் வதர த வன் 

அவரக்தை அங்தகதை  ங்கியிருக்கும்படி விடட்ுவிட்டோர.் 

33. இன்தேக்கும் சரிைோக அத  ் ோன் கசை்திருக்கிேோர.் அங்தகதை 

அமரந்்திருக்கச ்கசை்து, அகசம்பிைி ஆப் கோட்-ஐ தசரந்்து, சரச் ்ஆப் கோட-்

ஐ தசரந்்து, இத ச ்தசரந்்து, அத ச ்தசரந்்து, தசரந்்து, தசரந்்து, தசரந்்து.. ஓ, 

நோம் இங்தகதை அமரந்்திருக்கும் வதர, பிை்தைகதை வைர ்்து, கோடிலோக் 

கசோகுசுக் கோரக்தை வோங்கி, நம்முதடை விைோபோரங்கதையும், மே்ே 

எல்லோவே்தேயும் கசழிக்கச ்கசை் ோர.் 

ஆனோல், நோே்பது வருடங்கைின் முடிவு வந்துவிட்டது சதகோ ரதன! ஒரு 

புதிை  தலமுதே எழும்பியிருக்கிேது. அது சரி. ஒரு நோை் தைோசுவோ 

என்பவன் அங்தக எழும்பினோன். அவன் த வனுதடை வோர ்்த தை 



22                                                                                          Turning Northward 

22 
 

முே்றிலுமோக விசுவோசி ் ோன். வோக்கு ்   ் ்தின் ஒவ்கவோரு 

துைிதையும் உன்தன போதுகோக்கவும், உன் விைோபோரங்கை் 

கசழிக்ககசை்வது தபோன்ேதவகதை மடட்ுமல்ல, ஆனோல் 

அத க்கோட்டிலும் அதிகமோக அங்தக இருக்கிேது என்று அவன் 

விசுவோசி ் ோன். இன்தேக்கும் த வன் அத  கோரிைங்கதை 

கசை்திருக்கிேோர.் இந்  முழு விைோபோரிகை் சங்கம் த வனுதடை 

திட்ட ்தில் ஒரு போகமோக இருக்கிேக ன்று நோன் விசுவோசிக்கிதேன். 

அவரக்ளுக்கு முன்போக நிே்கின்ே கோரண ்தினோல் நோன் இத ச ்

கசோல்லவில்தல. அப்படிச ் கசை் ோல் நோன் ஒரு 

மோை்மோலகோரனோயிருப்தபன். 

34. ஆனோல் அவரக்ை் எல்லோரும் உை்தை வரும்படி  ங்கை் எல்தலகதை 

விரிவோக்கி, அந்  அதமப்பு, இந்  அதமப்பு என்று கசோல்லி  ங்கை் 

பங்குகதை அவரக்ை் அதில் தபோடோ  கோரண ் ோல் அப்படி 

கசோல்கிதேன். அவரக்ை் சரிைோன திட்ட அதமப்பில் இருக்கிேோரக்ை் 

என்று நோன் விசுவோசிக்கின்ே கோரண ்தினோல், அவரக்ைில் ஒரு போகமோக 

நோன் இருக்கிதேன். இசச்ங்க ்தின் கரம், அகசம்பிைி ஆப் கோட் 

சதபக்கும், சரச் ் ஆப் கோட சதபக்கும். தபோரஸ்்ககோைர'் (Foursquare) 

சதபக்கும், 'கபந்க ககோஸ்த  அகசம்பிைஸ்ீ ஆப் ஜீசஸ் கிதரஸ்ட்' (PAJ) 

சதபக்கும். உலக கபந்க ககோஸ்த  அகசம்பிைி (PA of W) சதபக்கும், 

'யுதனகடட் சதபகளுக்கும் மே்றும் எல்லோருக்கும் நீட்டப்படட்ு 

இருக்கிேது. விருப்பமுை்ைவன் வந்து இலவசமோை் த வனுதடை ஜீவ 

ஊே்றின்  ண்ணீதரப் பருகக்கடவன். 

நீங்கை் ஒன்று, இரண்டு, மூன்று அல்லது எ ் தன திமில் ககோண்ட 

ஒட்டக ்தின் மீது சவோரி கசை் ோலும், கழுத யின் மீது சவோரி 

கசை் ோலும், அது எந்  ஒரு வி ்திைோச ்த யும் ஏே்படு ் ோது. இந்  

வீட்டில் நம் அதனவருக்கும் உணவு இருக்கிேது. நோம் ஒன்ேோக கூடி 

வரும்தபோது, நோன் என்ன விசுவோசிக்கிதேன் என்பத  க ரிைப்படு ் , 

அங்கு கசை்திதைக் ககோண்டு கசன்று எல்லோ குழுக்கதையும் சந்திக்க 

முடிகின்ே கோரண ்தினோல், நோன் விைோபோரிகை் சங்க ்த  பின் 

க ோடரக்ிதேன். 

35. இந்நோைிலும் கூட கோரிைம் அந் வி மோகதவ இருக்கிேது என்று நோன் 

நம்புகிதேன். அவரக்ை் அதின் ஒரு போகமோக இருக்க தவண்டும். 

 ங்களுதடை ஸ் ோபன்  தடகதை உதட ்து. மனி ரக்ை் ஒன்று கூடி 
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வரும்தபோது த வனோல் என்ன கசை்ை முடியும் என்ப ே்கு இவரக்ை் ஒரு 

உ ோரணமோக இருக்கிேோரக்ை். நீங்கை் இங்தக கோண்கிே இந்  

மனி ரக்ை், இந்  இதைஞரக்ை். இவரக்ை் எந்  குழுதவச ்சோரந்் வரக்ை்? 

இது, அந்  பதழை சண்தடக்கோரரக்ைின் அடு ்   தலமுதேதைக் (sons 

of) ககோண்ட குழுவோக இருக்கிேது என்று நோன் நம்புகிதேன். 

இந்  மக்கை் சண்தடக்கோரரக்ை் அல்ல. இந்  புதிை குழுவோனது ஒரு 

சண்தடக்கோரக் குழு அல்ல. அவர,் எல்லோ பதழை 

சண்தடக்கோரரக்தையும் மரிக்கும்படி கசை்கிேோர.் பதழை 

சண்தடக்கோரரக்ை் மரி ்  பின்பு, அவரக்ளுதடை குமோரரக்தை அவர ்

எடு ்து, அவரக்ைிலிருந்து தைோசுவோதவ எழுப்பி, முழு 

வோக்கு ்  ்  ்த யும் அதடயும்படிக்கு அவரக்தை அனுப்புகிேோர.்  

அத  ் ோன் இன்தேக்கும் நோம் போர ்்துக் ககோண்டிருக்கிதேோம் என்று 

நம்புகிதேன்.  அத  ் ோன் இந்  கிறிஸ் வ விைோபோரிகை் சங்கமும் 

கசை்து ககோண்டிருக்கிேது என்று நோன் நம்புகிதேன். த வன் இத  

வல்லதமைோக உபதைோகி ்துக் ககோண்டிருக்கிேோர.் அவரக்ை் ஸ் ோபன  ்

 தடகதை  கரக்்கும் வதர, அவர ் அவரக்தை வல்லதமைோக 

உபதைோகிப்போர.் நீங்கை் இன்ன சதபதை தசரதவண்டுகமன்று அவரக்ை் 

வலியுறு ்துவதில்தல, நீங்கை் எந்  சதபதை தவண்டுமோனோலும் 

சோரந்்திருக்கலோம்.  

ஆனோல் அவரக்ை் அந்  பதழை சண்தடக்கோரருதடை 

மனப்போன்தமயிலிருந்து விலகி, எந்  சதகோ ரன் தமலும்  ங்கை் 

கரங்கதைக் ககோண்டு அரவதணக்கும் நிதலக்கு அவரக்தை திரும்ப 

தவண்டுகமன்று முைே்சிக்கிேோரக்ை். அது கமக ோடிஸ்ட், போப்டிஸ்ட், 

பிரஸ்பிதடரிைன், ஒரு ்துவம், திரு த்ுவம் அல்லது என்னவோனோலும், 

 ங்கை் கரங்கைோல் அவதன அரவதணக்கிேோரக்ை். அவன் ஒரு 

சதகோ ரன். அவனுடன் சண்தடயிடோதிருங்கை். அவதன தநசியுங்கை், 

ஆகமன். இந்  அணுகுமுதேதை நோம் கோ ்துக்ககோண்டிருக்கும் வதர, 

த வன் இந்நோட்கைில் ஒன்றில் அறுவதடதை கசை்ைப் தபோகிேோர.் நோம் 

இப்கபோழுது அவருதடை போ  ்தில் இருக்கிதேோம் என்று 

விசுவோசிக்கிதேோம். 

36. நோே்பது வருடங்கைோக நோம் ஸ் ோபனம் எனும் மதலநோட்டில் 

இருந்துவிட்தடோம். இங்கிருந்து கவைிதைறி, க ோடரந்்து முன்தனறிச ்

கசல்தவோம். ஊழிைக்கோரரக்தை, அங்தக இருக்கும் என ஊழிைக்கோர 
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சதகோ ரரக்தை, நீண்டகோலமோக நோம் இந்  மதலயின் தமதலதை 

 ங்கிவிட்தடோம் என்று நீங்கை் நிதனக்கவில்தலைோ? நீண்டகோலமோக 

நோம் வம்பிழு ்துக் ககோண்டும், சண்தடயிடட்ுக் ககோண்டும். நம்முதடை 

ஸ் ோபன எல்தலகைில் குழப்பிக் ககோண்டிருந்த ோம் என்றும் 

நிதனக்கவில்தலைோ? 

இந்  மதலயிலிருந்து கவைிதைறி, வோக்கு ்  ் ம் பண்ணப்பட்ட 

த ச ்திே்கு கசல்தவோம். நோம் தமதல கசன்று, த ச ்த  சு ந் ரிப்தபோம். 

த வன் அவரக்ைிடம், "தபோை் த ச ்த  சு ந் ரி த்ுக் ககோை்ளுங்கை். 

இப்கபோழுது எல்லோ பதழை சண்தடக்கோரரக்ளும் தபோை்விட்டோரக்ை். 

உங்கை் பட்டை ்த  அ னுதடை உதேயில் தபோடுங்கை், 

சண்தடயிடோதிருங்கை்" என்ேோர.் 

37. கவனியுங்கை், மனி ரக்தை, உங்கை் பி ோக்கை் கசை்  அத   வதே 

நீங்கை் கசை்ைோதீரக்ை், இல்தலகைன்ேோல் நோே்பது வருட ்திே்கும் 

அதிகமோக நீங்கை் இங்தகதை இருப்பீரக்ை். போருங்கை், கிறிஸ் வ 

மனி ரக்ளுதடை அதமப்புகை் அல்லது அது தபோன்ேதவகை்..... நீங்கை் 

அத  ஸ் ோபனமோக்கிக் ககோண்டோல், இன்கனோரு நோே்பது வருடங்கை் 

நீங்கை் இங்தகதை  ங்க தநரிடும். 

ஆனோல் இது, த வன் அவருதடை சதபதை தமதல அதழக்கும் 

தநரமோயுை்ைது. நோன் அத  விசுவோசிக்கிதேன், கவனியுங்கை். அவர,் 

"இப்கபோழுது நீங்கை் தசயீர ்மதல வழிைோை் தபோகும் கபோழுது.." என்ேோர.் 

இப்கபோழுது அங்தக உங்கை் ஸ் ோபன சதகோ ரன் ஏசோ அமரந்்திருப்போன். 

(ஒரு நல்ல பிரஸ்பிதடரிைதனோ, கமக ோடிஸ்தடோ அல்லது போப்டிஸ்தடோ). 

இப்கபோழுது அவதன க ோல்தலப்படு ் ோதீரக்ை். அவனுடன் வம்பு 

கசை்ைோதீரக்ை். “எப்படி இருக்கிேோை் சதகோ ரதன?" என்று கசோல்லி 

கடந்து கசல்லுங்கை். ஆனோல் நீங்கை் அவதனப் பிடி ்து அதச ்து, 

அவனுக்கு எதுவும் கிதடக்கவில்தல என்று கசோல்ல 

விரும்புகிேவரக்ைோை் இருந்தீரக்ை். அது சரி. ஞோபகங்ககோை்ளுங்கை், 

த வன் அவனுக்கு ககோடு ் த  அவன் கபே்றிருக்கிேோன். நீங்கை் 

கபே்ே அத  எழுப்பு லில் இருந்து ோன் அவனும் கவைிதை வருகிேோன், 

சரி. 

38. அவர ் தைோசுவோவிடம், "தசயீர ் மதல வழிைோக கவனமோக 

கசல்லதவண்டும், ஏகனனில் நோன் அத  ஏசோவுக்கு ககோடு ்த ன்” என்று 

கூறினோர.் அவன் (ஏசோ) தபோகக்கூடிை தூரம் அவ்வைதவ. அவ்வைவு ோன் 
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அவன் அறிந் து. அவன் அறிந்  ஒதர கோரிைம் அவனுதடை ஸ் ோபனம் 

மோ ்திரதம. "நோங்கை் இன்னோர.். இன்னோர.்...நோங்கை்..." அவ்வைவு ோன் 

அவன் அறிந் து. அது மடட்ும்  ோன் த வன் அவனுக்கு ககோடு  ்து. 

இப்கபோழுது அத க் கடந்து கசல். அவனுடன் சண்தடயிடட்ு வம்பு 

கசை்ைோத . அதமதிைோகக் கடந்து கசல். ஆனோல், இங்தக கவனி 

ைோக்தகோதப, கபந்க ககோஸ்த  ைோக்தகோதப, நீ மறுபடியும் பிேந்து, 

பரிசு ்  ஆவியினோல் நட ் ப்படுகிே அனுபவ ்த  கபே்றிருக்கிேோை். நீ 

அவனுடன் (ஏசோவுடன்) வம்பிழுக்கப் தபோகோத . 

ஆனோல் கபந்க ககோஸ்த  ைோக்தகோபு, த ச ்தில் நிதேதவேப் தபோகிே 

முழு வோக்கு ்  ்  ்த யும் உதடைவனோயிருக்கிேோன். த வன், 

"ஒவ்கவோரு கசைல்போடட்ுடனும், ஆவியின் முழு நிதேவுடனும், உன்தன 

வோக்கு ்  ் ம் பண்ணப்பட்ட த ச ்தில் தவக்கிதேன்" என்ேோர.் 

39. மே்கேோரு கோதலயில் அந் க் கூட்ட ்தில் நோன் நின்றுககோண்டிருந்  

தபோது, என்னுதடை ஊழிைம் ஒரு ஆவிக்குரிை ஊழிைமோயிருக்கிேது 

என்றும், மே்ே தபோ கரக்தைப் தபோல நோன் இல்தல' என்பத யும் 

கண்டுககோண்தடன். ஆனோல் கவனியுங்கை். அந்  வரிதசயில் அவரக்ை், 

சோரல்ஸ் பிதரஸ் அவரக்ை் மரி த்ுக் ககோண்டிருப்பத க் குறி ்துப் 

தபசிக்ககோண்டிருந் தபோதும், சதகோ. ஷகோரிைன் அவரக்ை் நிதேதவேப் 

தபோகிே கோரிைங்கதைக் குறி ்து தீரக்்க ரிசனம் உதர ்துக் 

ககோண்டிருந்  தபோதும், என்னுதடை ஆவி எனக்குை்ைோக எழும்பி, 

“இது ோன் அது, இது ோன் அது, இது ோன் அது. அவரக்ை் மோ ்திரம் இத  

கோண முடிந் ோல், இது ோன் அது" என்ேது. 

நோம் தமதல கசன்று த ச ்த ச ் சு ந் ரிக்க ஆை ் மோயிருக்கிதேோம். 

நோன் இந்  மரு ்துவமதனகதைக் குறி ்தும் மே்ேதவகதைக் குறி ்தும் 

என்ன கசோன்தனன் என்பத  ஞோபகங் ககோை்ளுங்கை். அந் ப் பதழை 

சண்தடக்கோரருதடை அடு ்   தலமுதேகை் எல்தலோரும் ஒன்று கூடும் 

தபோது நோம் இத  கசை்ை ஆை ் மோக இருக்கிதேோம். 

ஓ, இங்தக இருக்கிே ஊழிைக்கோரரக்தை, ஃபீனிக்ஸில் இருக்கிே 

சதகோ ரதர, உங்கை் ஸ் ோபன  ்  தடகதை உதட த்ுப் தபோடுங்கை். 

மனந்திரும்பி ஒரு கபந்க ககோஸ்த  எழுப்பு தலப் கபே்றுக் 

ககோை்ளுங்கை்! நோம் அதனவரும் ஒன்று தசரலோம்...?... பரிசு ்  

ஆவிைோனவர ் சதபயின் தமல் விழுந்து, பரிசு ்  ஆவியினோல் 

நட ் ப்படுகிே ஒரு எழுப்பு ல் நமக்கு த தவைோயிருக்கிேது. த வன் 
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அத  கசை்ை சி ் முை்ைவரோயிருக்கிேோர.் முன்தனறிப் தபோை், 

த ச ்த ச ்சு ந் ரி ்துக் ககோை்ளுங்கை். 

அவரக்தைக் கடந்து கசல்லுங்கை். அவரக்ளுடன் சண்தடயிடோதீரக்ை். 

அவரக்ளுக்கு வர விருப்பமில்தலகைன்ேோல், பரவோயில்தல. அது 

பரவோயில்தல. "எப்படியிருக்கிேோை் சதகோ ரதன?" என்று கசோல்லிக் 

கடந்து முன்தனறிச ் கசல்லுங்கை். அவன் எல்தலதகோடட்ு 

விசுவோசிைோயிருக்கிேோன். ஒரு எல்தல வதரக்கும் வருவது, 

அவ்வைவு ோன் அவன் அறிந் து. அந்  வழியில் ோன் அதநக மக்கை் 

இன்தேக்கு இருக்கிேோரக்ை். அவரக்ை் அறிந் து எல்லோம் அவரக்ை் 

ஸ் ோபனம் மோ த்ிரதம. “நோன் இத  தசரந்் வன், நோன் அத  

தசரந்் வன்" என்பது மடட்ுதம. 

40. ஒரு முதே ஒரு கபண்தணப் போர ்்து நீ கிறிஸ் வைோ? என்று 

தகட்தடன். அவதைோ, "நோன் ஒவ்கவோரு இரவும் கமழுகுவர ்்தி 

ஏே்றுகிதேன்" என்ேோை். ஏ ோவது இது தபோன்று கசை்ைப்படுவது ோன் 

கிறிஸ் வம் என்று எனக்கு புரிைதவக்க முைே்சி ் ோை். 

மே்கேோரு மனி ன், “நோன் அகமரிக்கன், நோன் உறுதிைோன அகமரிக்கன்” 

என்று கசோல்வத  நோன் தகட்தடன். ஒரு பன்றிக்கு பக்கவோடட்ுச ்தசணம் 

த தவ என்பத  கோட்டிலும் அதில் தவகேோன்றுதம இல்தல. ஒரு 

பன்றியின் தமல் பக்கவோடட்ுச ் தசணம் தபோடுவத விட அது 

அர ்் மே்ே ோயிருக்கிேது. ஏன்? அகமரிக்கோ என்ேோல் கிறிஸ் வம் என்று 

அர ்் மல்ல. கிறிஸ் வம் என்பது மறுபடியும் பிேந்  அனுபவமோக 

இருக்கிேது. சகிப்பு ் ன்தம, அன்பு. ஐக்கிை ்த ப் கபே, அது பரிசு ்  

ஆவியின் ஞோனஸ்நோனமோயிருக்கிேது. பரிசு ்  ஆவி சதபதை 

கடட்ுக்குை் எடு த்ுக் ககோண்டு கபரிை கோரிைங்கதைச ்கசை்கிேோர.்  ஓ! 

நிசச்ைமோக, ஆம் ஐைோ!  

என்தன சுே்றிலும் ஏத ோ நடப்பத ப் தபோல் உணரந்்த ன். அது 

என்னகவன்று எனக்கு  ் க ரிைவில்தல. நோன் இன்னும் 

தபோகவில்தலதைோ என்று நிசச்ைமில்லோ வனோக இருந்த ன்... 

இப்கபோழுது ைோதரோ கபட்டிதை நகர ்த்ுகிேோரக்ை். இந் ப் புேமோக 

கசல்லலோம் என நிதன ்த ன்.. ஆம் ஐைோ! 

41. வோக்கு ்  ் ங்கதைச ் சு ந் ரி த்ுக் ககோை்ளுங்கை். 

'வோக்கு ்  ் மோனது உங்களுக்கும், உங்கை் பிை்தைகளுக்கும், 
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நம்முதடை த வனோகிை கர ்் ர ் வரவதழக்கும் தூர ்திலுை்ை 

ைோவருக்கும் உண்டோயிருக்கிேது.' கிறிஸ் வரக்தை, சதகோ ரரக்தை, 

சதகோ ரிகதை, நோம் தபோதுமோன அைவு இந்  இட ்தில் இருந்து விட்தடோம். 

நோம் இந்  மதல நோட்தட சுே்றிதை இருந்து விட்தடோம். இந்  ஸ் ோபன 

மதல நோட்டிதலதை நீண்ட கோலமோக  ங்கி விட்தடோம்.  

அந்நிை போதஷயில் தபசு ல் என்ே அ ் ோட்சிதை பைன்படு ்தி நோே்பது 

வருடங்கைோக இங்தகதை இருந்துவிட்தடோம். ஓ. என்தன! அறிைப்படோ  

வல்லதமகை் அங்தக இருக்கும்தபோது, பைன்படு ் ப்படோ  வைங்கை் 

அங்தக இருக்கின்ே நிதலயில், "என் நோம ்தினோதல நீங்கை் 

எத க்தகட்டோலும் அத  நோன் கசை்தவன். நீங்கை் என் நோம ்தினோதல 

பி ோவினிட ்தில் தகடட்ுக்ககோை்வக துதவோ அத  நோன் 

கசை்தவன்."ஆகமன். க ை்வீக சுகமைி ் லும், அந்நிை போதஷயில் 

தபசுவதும், அந்  த ச ்தில் இருந்து ககோண்டுவரப்பட்ட சில திரோடத்சப் 

பழங்கதைைன்றி அது தவகேோன்றுமில்தல. அந்  த சதம  

நம்முதடை ோயிருக்கிேது. அதவ அதன ்தும் நமக்கு கசோந் மோனது. 

அங்தகயிருக்கிே மே்ேவரக்ை் உங்கதை தமே்ககோை்வோரக்ை் என்று 

பைப்படோதிருங்கை். கவறுமதன அவனுடன் (தைோசுவோ) தசரந்்து 

க ோடரந்்து முன்தனறுங்கை். அத  கசை்வ ே்கோன வழி இதுதவ. நோே்பது 

வருடங்கைோக இந்  மதல நோட்டிதலதை இருந்து விட்தடோம். இத  விடட்ு 

கவைிதைறி வோக்கு ்  ் ம் பண்ணப்பட்ட த ச ்த  தநோக்கி 

முன்தனறிச ்கசல்தவோம். 

42. இந்  விைோபோரிகை்  ங்களுதடை இரு ைங்கதை ஒருநிதலப்படு ்  

த வன் உ வி கசை்ை தவண்டும் என்பத  என்னுதடை 

கஜபமோயிருக்கிேது. அது சரிதை. ஊழிைக்கோரரக்ை் அத  

கசை்ைவில்தலகைன்ேோல், அவரக்தை ஒன்று தசரக்்க, த வன் 

விைோபோரிகதைதைோ அல்லது தவறு ஏ ோவக ோன்தே எழுப்பி அத  

கசை்ை தவப்போர.் ஏகனனில், சதபைோனது தககதை ஒரு இட ்திே்கும், 

 தலதை மே்கேோரு இட ்திே்கும், கோல்கதை தவகேோரு இட ்திே்கும் 

ககோண்டு கசல்ல முடிைோது. கர ் ்ரோகிை இதைசுகிறிஸ்துவின் முழு 

சரீரமும் த வனுதடை மக ் ோன ஒதர தசதனைோக (unit) நிே்கும்வதர, 

அவன் தீரக்்க ரிசனங்கதையும், ஒன்று கூடி வரும் ச ்  ்த யும் 

கபே்ேவனோை் இருக்க தவண்டும் (இவ்வைவு  ோன் என்னோல் கூேமுடியும்). 

அ ன்பின் நோம் இந்  மதலதை விடட்ு விலகி க ோடரந்்து கசன்று, 

வோக்கு ்  ் ம் பண்ணப்பட்ட த ச ்த  சு ந் ரிப்தபோம். அதுவதர 
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நோன், அந்  ஒரு தநோக்க ்திே்கோக மோ ்திரம் தபோரோடுகிே ஒரு 

சதகோ ரனோகதவ இருக்கிதேன். அ ோவது, ஜீவனுை்ை த வனுதடை 

சதபதை, இரு ைங்கை் ஒருநிதலப்பட்டவரக்ைோகவும், ஒருமனப் 

பட்டவரக்ைோகவும் ஒன்று கூடட்ும் தநோக்க ்திே்கோகதவ தபோரோடுகிதேன். 

த வன் உங்கதை ஆசீரவ்திப்போரோக. சதகோ ரன் 

ஷகோரிைோன்...(ஒலிநோடோவில் கோலியிடம்) 

(ஒலிநோடோவில் மீதிப் பகுதி ஆரோ தனயின் தவகேோரு போகமோக 

கோணப்படுகிேது. தவகேோரு சதகோ ரன் தபசுகிேோர)். 

43. நம்மோல் முடிந் ைவு உ ் மமோக இருக்கிதேோம். இருப்பினும் சில 

தநரங்கைில், அசலோன த வனுதடை வல்லதமைோனது, எந் ைவிே்கு 

மக ் ோன ோை் நம் ம ்தியில் இருக்கிேத ோ, என்று அவ்வைவோை் நோம் 

அத க் கோண  ் வறி விடுகிதேோம். நம்முதடை (இந் ) ஆரோ தனயிலும் 

அவ்வி தம இருக்கலோம் நிதனக்கிதேன். இப்கபோழுது, அந்   ரிசனம் 

வந் கபோழுது, உங்கைில் அதநகர,் ஒருதவதை இங்கிருக்கும் எல்தலோருதம 

அந் க் கூட்டங்கைில் இருந்திருப்பீரக்ை். என்ன சம்பவிக்கப் தபோகிேது 

என்பத  அறிை  ரிசனங்கதைக் கோண்கிதேோம். கர ்் ருதடை 

பிரசன்ன ்த  நீங்கை் மோ ்திரம் அறிந்து ககோை்ைக் கூடுமோனோல்... இ ன் 

கோரணமோகதவ நோன் இந் க் கோதலயில் அந்  கரு ்த  பதிவு கசை்த ன். 

அந்  ஒைிதை அவரக்ை் அதநக முதேகை் புதகப்படம் 

எடு ்திருக்கிேோரக்ை். அது த வனோயிருக்கிேது, ஏகனனில் அது அத  

 ன்தமதை (nature) ககோண்டு வருகிேது. 

44. சில நோட்களுக்கு முன்பு இங்தக அரிதசோனோவில் ஒரு சிட்ரஸ் வதக பழ 

மர ்த க் கண்தடன், அது பல்தவறு வதகைோன பழங்கதைக் 

ககோண்டிருந் து என்று நிதனக்கிதேன். ஒருதவதை அது ஆரஞ்சு மரமோக 

இருக்கலோம்; அதில் எலுமிசத்ச மே்றும் பப்பைிமோஸ் (citrus grapefruit) 

ஆகிைதவ வைரந்்திருந் து. அந்  மர ்தில் அதவகை் வைரும். ஆனோல் 

பரிசு ்  தைோவோன் 5:15-ல் என நம்புகிதேன், இதைசு நோதன திரோடச்சக்சடி, 

நீங்கை் ககோடிகை்" என்று கசோன்னோர.் தைோவோன் 15:5 ஆசி. நல்லது, இந்  

திரோடத்சசக்சடிைோனது  ன்னுதடை மு ல் கிதைதை ககோண்டு 

வந் தபோது, அவரக்ை் அந்  கிதைக்குப் பின்னோல் ஒரு அப்தபோஸ் ல 

நடபடிகை் புஸ் க ்த  எழுதினோரக்ை். அந்  கமை்ைோன 

திரோடத்சசக்சடி மே்கேோரு கிதைதை ககோண்டு வருமோனோல், அ ே்கு 

பின்னோல் அது தவகேோரு நடபடிகை் புஸ் க ்த  எழுதும். போருங்கை், 
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ஏகனனில் இப்கபோழுது அங்தக ஒடட்ு தபோடு ல் இருக்கிேது. நீங்கை் மே்ே 

சிட்ரஸ் பழங்கதையும் கூட ஒடட்ு தபோடலோம், அதவகை் அந்  மர ்தின் 

ஜீவதன ககோண்டு வோழும். 

45. இப்கபோழுது, ஸ் ோபன அதமப்புகதை சிறுதமப்படு ்தும் தநோக்கில் 

இத  நோன் கூேவில்தல, ஆனோல் இன்று, கபரும்போலோன தநரங்கைில் 

நோம் (ஒரு கோரிை ்துக்கு) முே்றுப்புை்ைி தவ ்து நிறு ்தி விடுகிதேோம் 

என்று நிதனக்கிதேன். நீங்கை் போருங்கை், “நோங்கை் இத  

விசுவோசிக்கிதேோம் அவ்வைவு  ோன். நோம் அத  ஒரு கோே்புை்ைியுடன் 

முடி ் ோல், "நோங்கை் இத  விசுவோசிக்கிதேோம், அ தனோடு த வன் 

எங்களுக்கு எத க் கோண்பிக்கிேோதரோ, அத யும் விசுவோசிப்தபோம்" 

என்ப ோக இருக்கும். போருங்கை், உங்களுதடை ஸ் ோபன ்துக்கு அது 

வி ்திைோசமோன ோக க ன்படலோம். ஆனோல் நீங்கை் அத  

கோே்புை்ைியுடன் முடிக்கும்கபோழுது அ னுடன் (த வன் கோண்பிப்பத   ்

 விர) தவகேோன்தேயும் தசரக்்க முடிைோது. அந்  மரமோனது க ோடரந்்து 

வைரும் தபோது, சதபைோனது அல்லது எந்  ஒரு சதப ஸ் ோபனமும் கூட 

உண்தமைோகதவ கிறிஸ்துவின் ஜீவதன ககோண்டு கசழி ்து வைருகிேது 

என்று நோன் நிதனக்கிதேன். நோன் அத  விசுவோசிக்கிதேன். ஏகனனில் 

அங்கு அது ஏத ோ ஒன்று ஒடட்ுதபோடப்பட்தடோ அல்லது தசரக்்கப்பட்தடோ 

இருக்கிேது. சதப உறுப்பினரக்ைிடமிருந்து அதிகோர த்  எடு த்ு ஒரு 

ஊழிைக்கோரன் மீத ோ அல்லது போதிரிைோர ் மீத ோ அல்லது 

தவதேத ோகவோன்றின் மீத ோ தவக்கிேது. கவைிப்படு ்தின விதசஷ ்தில் 

உை்ைது தபோல, "நிக்ககோலோை் ம ஸ் ரின் கிரிதைகை்" - "நிக்தகோ" 

என்பது "தமே்ககோை்ளு ல்," சதபதை தமே்ககோை்ளு ல் என்ப ோை் 

இருக்கிேது. இத ப்தபோன்ே கூட்டங்கைோனது, த வன் மூலமோக கிரிதை 

கசை்ைம்படி அவருக்கு ஒரு வோை்ப்தப அைிக்கிேது என்று 

நிதனக்கிதேன். போருங்கை், த வனுதடை வல்லதம சதபயின் மூலமோக 

கிரிதை கசை்கிேது. 

46. இப்கபோழுது, 1933-ம் வருட ்தில், நோன் ஒரு மிஷனரி போப்டிஸ்ட் 

ஊழிைக்கோரனோயிருந்த ன். இப்கபோழுது எனக்கு ஐம்ப க் ோரு 

வை ோகிேது. நோன் ஆயிரக்கணக்கோன  ரிசனங்கதைக் 

கண்டிருக்கிதேன். இங்தக இருக்கிே உங்கைில் அதநகர ் அந்  

கூட்டங்கைில் இருந்திருக்கிறீரக்ை். அவே்றில் ஏ ோவக ோன்று 

எப்கபோழு ோவது  வறியிருக்கிே ோ என்று ைோரோவது ஒருவதர தகடட்ுப் 
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போருங்கை். அது ஒருதபோதும்  வறினதில்தல. அது  வறிப்தபோக 

முடிைோது. அது த வனோயிருக்கிேது.  

இப்கபோழுது, இது சதபக்கு ஒரு புதுதமைோனத ப் தபோல இருப்ப ோகக் 

கோண்கிதேோம். இங்தக நோம் (வழக்கமோக) கோண்கிே வி  ்திே்கு 

புதுதமைோன ோக, பரிசு ்  ஆவியின் வல்லதமைோனது இன்தேக்கு 

சதபயில் கோணப்படுகிேது. (போப்டிஸ்டு மே்றும் தம பிர ரன் அகசம்பிைி 

(my brethren) சதகோ ரரக்ை், மே்றும் ஏதனை சதகோ ரரக்ை் இங்கிருந்து 

அத  தசோதி ் றிகிேத  கவனிக்க முடிகிேது). இது சதபக்கு புதி ோக 

இருப்ப ோகக் கோண்கிதேோம். 

ஆனோல் அது என்னவோயிருக்கிேது: அது அந்  திரோடத்சச ்கசடியிலிருந்து 

வருகிே தவகேோரு கிதைைோயிருக்கிேது. நீங்கை் அத  

கவனிப்பீரக்ைோனோல், அது, அப்தபோஸ் லர ்நடபடிகைில் எப்படி பரிசு ்  

ஆவிைோனவர ்ஜனங்கை் நடுவில் எழும்பி வி ்திைோசமோன கோரிைங்கதை 

தபசினதரோ அது இப்கபோழுதும் அது தபோலதவ கிரிதை கசை்கிேது.  

47. இன்று கோதலயில் நோன் என்னுதடை சதபக்கு 

தபோை்ககோண்டிருந்த ன்... ஒரு  ரிசனம் என்ேோல் என்னகவன்று கூட 

அதழக்க க ரிைோ வனோயிருந்த ன். ஆனோல் நோன் இந்  

கோரிைங்கதைக் கண்தடன். அது உலகப்தபோர ் க ோடங்குவ ே்கு அதநக 

வருடங்களுக்கு முன்போக, "இப்தபோது முதசோலினி என்ே கபைர ்ககோண்ட 

சரவ்ோதிகோரி இருக்கிேோன். அவன் மு ன்மு ல் எ ்திதைோப்பிைோவின் 

தமல் பதடகைடு ்து அத  ் த ோே்கடிப்போன், ஆனோல் அவன் 

அவமோனகரமோன முடிதவ அதடவோன்” என்றும் கசோல்லப்பட்டது. அது 

( ரிசனம்) தபசின எல்லோவே்றிலும், முக்கிைமோன ஏழு கோரிைங்கதைக் 

குறி ்து நோன் எழுதிதவ ்துை்ை அந்  பதழை கோகி  ்துண்தட 

ஒருதவதை நோதை ககோண்டு வந்து, நீங்கை் அத க் கோணும்படிச ்

கசை்கிதேன். எப்படிைோை் ஐந்து கோரிைங்கை் பரிபூரணமோை் 

நிதேதவறிைது என்பத  கோண்பிக்கிதேன். ஏழோவ ோனது 

முன்னறிவிக்கப்பட்டது (predicted), இப்கபோழுது, எப்படி அவரக்ை் 

கபண்களுக்கு ஓடட்ுப் தபோடும் உரிதமதை அைிப்போரக்ை் என்பத க் 

குறி ்து அது கூறுகிேது. அ ே்ககதிரோக எனக்ககோன்றுமில்தல. 

(ஒலிநோடோவில் கோலி இடம்) 
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48. நம்முதடை த சகமங்கும் போதேகை் கவடி ்துச ் சி றி, எங்கும் 

புதகக்கோடோக கோணப்பட்டது. அ ன் பிேகு திரு. ரூஸ்கவல்ட், சரிைோக 

அவருதடை உலகமோனது தபோருக்குை்ைோகச ்கசன்ேது. ஆட்சிக் கோல ்தில் 

சரிைோக நோம் கூறினபடிதை முதசோலினி கசை் ோன், தமலும் மோஜிதனோ 

தகோடு (Maginot line) பே்றி கசோல்லப்பட்டதவ சரிைோக நிதேதவறிைது. 

தமலும் த ர ்தலப் பே்றிை ோன கோரிை ்தில், அது ஒரு ஸ்திரீைோக 

இருந் து, நம்முதடை ஜனோதிபதிதை அவரக்ை் த ரந்்க டு ் னர.் 

க ே்க ்திை நோட்டில் இருப்பது தபோல, க ே்க ்திைரோக இருந்து 

"இனப்போகுபோடு மே்றும் அத ப் தபோன்ேதவகதைக் குறி ்து என்ன?" 

என்று அவரக்ை் நிதேை தகடக்ிேோரக்ை். ஒரு அகமரிக்கனோக நோன்... அது 

எதுவோக இருந் ோலும் சரி... ஆகதவ இப்கபோழுது அது நம்முதடை 

ஜனோதிபதிைோக இருக்கும்படச் ்தில் நோம் அ ே்கு மரிைோத  கசலு ்  

தவண்டும். 

49. இப்கபோழுது, சில நோட்களுக்கு முன்பு எனக்கு ஒரு கோரிைம் 

கவைிப்பட்டது, அத  நோன் எழுதிதவ ்த ன். ைோதரோ ஒருவர.் "அவர ்

மு ல் நோன்கு ஆண்டுகளுக்கு ஒரு ஜனோதிபதிைோக உண்தமைோன 

இருப்போர'்' என்ேோர.் அது மிகவும் சரி. (இக்கோதலயில், கருப்புக் 

கண்ணோடி அணிந் வரோை் இங்தக உடக்ோரந்்து ககோண்டிருந்  அந்  

பண்புமிக்க மனி ன் ோன் அத ச ் கசோன்னவரோயிருப்போர ் என 

நிதனக்கிதேன்). 

ஆனோல் நீங்கை் கவனியுங்கை், நோம் நம்முதடை கிருதபயின் 

நோைிலிருந்து விழுந்து போவம் கசை்திருக்கின்தேோம். நீங்கை் 

நிதனப்பத க் கோட்டிலும் கோல  ோம மோகிவிட்டது. போருங்கை், தநரம் 

மிகவும் சமீபமோயிருக்கிேது. ஞோபகங்ககோை்ளுங்கை், முகஸ்துதிகளுக்தக 

அதிக முக்கிை த்ுவம் ககோடுக்கப்படுகிேது. நோம் இப்கபோழுது முடிவு 

கோல ்த  கநருங்கி இருக்கிதேோம். நோன் அத க் குறி ்து 

உறுதிைோயிருக்கிதேன். நோன் உறுதிைோயிருக்கிதேன், இருப்பினும்...  

50. உங்கைில் அதநகர ் ஊழிை ்த க் குறி ்து அருதமைோன 

போரோடட்ுகதையும், அத ப் தபோன்ே கோரிைங்கதையும் க ரிவி ்தீரக்ை். 

அது என்னவோக இருக்கிேத ோ அது அவ்வோதே இருக்கடட்ும். ஆனோல், 

நோங்கை் கர ்் ருதடை நோம ்தினோல் தபசுகிதேோம் என்று நீங்கை் 

விசுவோசி ் ோல், அகமரிக்கோ முடிந்துவிட்டது (America is finished). ( ோன் 

கண்ட நிதேதவே தவண்டிை ஏழோவது  ரிசன ்த ப் பே்றிக் தீரக்்க ரிசி 
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குறிப்பிடுகிேோர ்கமோழிகபைரப்்போைர)் அது சரிைோை் இருக்கிேது. கிரிதை 

கசை்வ ே்கோன தநரம் என்ே ஒன்று இருக்குமோனோல், நோங்கை் 

இப்கபோழுத  அத  கசை்ை தபோகிதேோம். சரிைோக இப்கபோழுத . 

'பி ோவோனவர ் எனக்குக் ககோடுக்கிே ைோவும் என்னிட ்தில் வரும்.” 

நோங்கை் உண்தமைோகதவ கடினமோகவும் தவகமோகவும் வதலவீச துவங்க 

தவண்டிைவரக்ைோை் இருக்கிதேோம்.  

இப்கபோழுது, தவகேோருவருதடை தநர ்த  எடு த்ுக்ககோை்ைோமல் 

விதரவோக முடிக்க தவண்டும். தநரம் அதிகமோகி விட்டது, அ ே்கோக 

என்தன மன்னிப்பீரக்ைோ? நோதை மதிைம் நோன் தபசதவண்டும் என்று 

நிதனக்கிதேன். நீங்கை் வருவீரக்ை் என விரும்புகிதேன். “நோங்கை் இந்  

மதலயில் நோே்பது வருடங்கைோக இருக்கிதேோம்" என்ே கபோருைின் கீழ் 

தபச விரும்புகிதேன். 

51. என்னுதடை ஊழிை ்தின் ஒவ்கவோரு பகுதியிலும், பல கோரிைங்கதை 

ஒருங்கிதணக்க நம்முதடை த வன் என்தன உபதைோகி ் ோர ் என்று 

விசுவோசிக்கிதேன். எனினும், எனது ஊழிை ்த க் கோட்சிப் கபோருைோக 

மோே்ே முைே்சி ் த யில்தல. ஊழிை ்த க் கோட்சிப் கபோருைோக 

மோே்றுகிே அந்  ஒரு விஷை ்தில் இதைசுகிறிஸ்து குதேவுபட்டிருந் ோர.் 

கோல ்துக்கு முன்பு ஒருவர,் “சதகோ ரர ் பிரன்ஹோதம, நீங்கை் சில 

பிரசங்கிக்கும் கபரிை இன்னோர ் - இன்னோருடன் இருக்க தவண்டும்” 

என்ேோர.் சதகோ ரரக்ைோக இருந்து ககோண்டு அப்படி 

தபசிக்ககோண்டிருந் னர.் கிறிஸ்துவின் சரீர ்தில் என் நிதலப்போடு 

என்னகவன்ேோல், ஆவிக்குரிை கோரிை ்தில் அவரக்ை் எங்தக 

இருக்கிேோரக்ை் என்றும் ஆவிக்குரிை முடிவுகதைக் கண்கோணிக்கும் 

அந்  தநோக்க த்ிே்கோகவுதம நோன் நிைமிக்கப்பட்டிருக்கிதேன். 

ஆவிக்குரிை பகுதிதை கவனிக்கும்படிைோகதவ கிறிஸ்து என்தன இங்தக 

தவ ்திருக்கிேோர.் நோன் இங்தக இருப்பதின் தநோக்கம் அது ோன். 

கபரும்புை்ைிகை் (shots) என்று அதழக்கப்படுகின்ே அவரக்ை்... 

போருங்கை், அந்  மனி ன் (நோன் குறிப்பிடட்ு தபசிக்ககோண்டிருந் , 

இங்தக அமரந்்திருந்  அவர)்... நோம் கபரும்புை்ைிகைோகவும் 

அத தவதையில் கிறிஸ் வரக்ைோகவும் இருக்க முடிைோது. தமதல தபோகிே 

வழி  ோழ்தமயில் உை்ைது.  ன்தன  ோழ் ்துகிேவகனவதனோ அவன் 

உைர ்் ப்படுவோன். 
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52. சில கோல ்திே்கு முன்பு ஒரு மக  ்ோன ஸ் ோபன ்தின் சிேந்  மனி ர ்

என்தன அதழ ்து, “சதகோ. பிரன்ஹோதம, நீர ்இத யும் அத யும் மடட்ும் 

தபசுவத  விடட்ுவிடுவீரக்ைோனோல், நோம் இன்னின்ன - இன்னின்ன 

மக ் ோன கோரிைங்கதை நடப்பிக்கலோம்” என்ேோர.் நோன் இத யும் 

அத யும் தபசுவத  விடட்ுவிட தவண்டுமோ? அது ோன் என்னுதடை 

ஊழிைமோயிருக்கிேது; அதுதவ என் ஜீவன், அதிலிருந்து  ோன் நோன் 

கசழிக்கிதேன். எந்  ஒரு கோரிை ்திே்கோகவும் த வனுதடை 

வோர ்்த யின் தபரில் ஒருதபோதும் சமரசம் கசை்து ககோை்ை மோட்தடன். 

மிகச ் சரிைோக நோன் அதில் நிதல ்திருக்க தவண்டும். தமலும் அவர ்

"நீங்கை் இது தபோன்ே சிறிை குழுக்கை், கவறுமதன கபரும்புை்ைிகை் 

அல்லோ  (smaller) மனி ரக்ளுடன் தசரந்்து உங்கதை ஏமோே்றிக் 

ககோை்கிறீரக்ை். அதிலிருந்து கவைிதை வோருங்கை்" என்ேோர.் அந்  

மனி ன்,  ோன் என்ன தபசிக் ககோண்டிருந் ோர ் என்பத  அறிைோமல் 

இருந் ோர.் 

நம்முதடை தபோ கரிடமும் அத  கோரிைம் கூேப்பட்டத  அவர ்மோ ்திரம் 

அறிந்திருந் ோல்... (ஒலிநோடோவில் கோலியிடம்)... இதைசுகிறிஸ்துவிடம் 

அவருதடை கசோந்  சதகோ ரரக்ை், "இவ்விடம் விடட்ு, அங்தக தபோை்... 

எல்லோரும் போரக்்கும்படிைோக கிரிதை கசை்து... உணரச்ச்ிவசப்படு தல 

(hit the big nerve centers) உண்டோக்கும்" என்று கசோன்னோரக்ை். 

அவதரோ, "என் தவதை இன்னும் வரவில்தல, உங்கை் தவதைதைோ 

எப்கபோழுதும் ஆை ் மோயிருக்கிேது" என்ேோர.் மீனவரக்ை், 

கல்விைறிவே்ேவரக்ை் மே்றும் எழு ப்படிக்க  ் க ரிைோ  மக்களுடன் 

அவர ் க ோடரப்ு ககோை்கிேோர.் போருங்கை், உலகம் எத  சிேந் க ன்று 

அதழக்கிேத ோ, அத  த வன் தப ்திைம் என்று அதழக்கிேோர.் 

53. அந்  நோைில் இருந்  ம குருமோரக்ை், ஏசோைோ 40-LO அதிகோர ்தில் 

இருக்கிே தவ  வசன ்திே்கு எந்  வதகைோன விைோக்கிைோன ்த க் 

ககோடு ்திருப்போரக்தைோகவன்று நோன் விைப்புறுகிதேன். ஒருதவதை 

த வன் பரதலோக த்ின்  ோழ்வோரங்கதை இேக்கி, 'தூ ரக்ை் இதசக்குழு' 

இதசமுழங்க, தைோவோன் ஸ்நோன்கன் அணிவகு ்து வருவோன் என்று 

தபோதி ்திருப்போரக்ை். மதலகை் குன்றுகை்  ோழ் ் ப்படட்ு, 

பை்ைங்ககைல்லோம் உைர ்் ப்படட்ு, மதலகை் ஆடட்ுகடோக்கதைப் 

தபோலவும் துை்ைி, இதலககைல்லோம் கரங்கதை  ்  ட்டின் அந்  நோை் 

எப்படிப்பட்ட ோை் இருந் து? ஒரு மனி ன் க ைிவே்ே த ோே்ேம் 
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ககோண்டவனோை் (இப்படி கசோல்வ ே்கு மன்னிக்கவும்,  வேோக 

சி ் ரிக்கும்படி எண்ணங்ககோை்ைவில்தல, ஆனோல் ஒரு கரு ்த  

வலியுறு ்  விரும்புகிதேன்), சவரம் கசை்ைப்படோ  முக த்ுடன் 

வனோந்திரலிருந்து கவைிதை வந் ோன். ஒரு தவதை அவன் மூன்று அல்லது 

நோன்கு மோ ங்களுக்கு ஒருமுதே குைி ்திருக்கலோம். அவன் 

கசம்மறி ்த ோதல உடு ்திக்ககோண்டு. கணுக்கோல் அைவு 

கோணப்பட்டோன். தசே்றில் நின்று ககோண்டிருந் வனோக அப்கபோழுது 

 ோன் பை்ைங்ககைல்லோம் உைர ்் ப்படட்ு, மதலகை் குன்றுகை் 

 ோழ் ் ப்பட்டது. பின்புேம் பூக்கைோல் அலங்கரிக்கப்படட்ுை்ை ஒரு 

கபரிை இட ்தில் நின்று ககோண்டிருக்கும் ஒரு மக ் ோன நபரோக அவன் 

கோணப்படவில்தல. அது பண்தடை போணியிலோன நபரோயிருந் து. அந்  

வி மோன நபரக்தை த வனுக்கு த தவ. அது சரிதை. 

 ோழ்தமயுை்ைவரக்ைோை் இருங்கை். 

54. சதகோ ரரக்தை, நோன் இந்  மனி ரக்ைில் இருக்கின்ே கோரிை ்த  

விரும்புகிதேன். சே்று தநர ்துக்கு முன்பு அந்  மனி ன் கசோன்ன 

கூே்றுப்படி, "இந்  விைோபோர புருஷரக்ை்." சில தநரங்கைில் துப்புரவுப் 

பணிதைச ் கசை்பவரக்ை் இது தபோன்ே கபரிை கூட்டங்கைில்  ங்கதை 

அறிைச ் கசை்ை  ைங்குவோரக்ை். ஆனோல் இங்குை்ை இந்  விைோபோர 

புருஷரக்தைோ, அவரக்ை் கபே்றிருக்கிே விசுவோசமும், கோரிைங்களும், அது 

எனக்கு அவரக்ைில் இருக்கிே  ோழ்தமதை கோண்பிக்கிேது. அது தநரோக 

வந்து, த வன் அவரக்ை் மூலமோக கசை் த யும், இந்  கபந்க ககோஸ்த  

ஆசீரவ்ோ ங்கதையும் அறிக்தக கசை்யும். இவரக்ை் உலக ்தின் 

மக ் ோன மனி ரக்ைோை் இருக்கிேோரக்ை். ஆனோல் நீங்கை் கவனி ் ோல், 

இவரக்ை் உலகம் முழுவதும் கசன்று,  ங்கை் கசோந்  பண ்த  

கசலவிட்டு, மே்ே சதகோ ரரக்ளுக்கு உ வி கசை்து இந் க் குழுவில் 

இதணக்க முைே்சி கசை்கிேோரக்ை். கவைிசச்ம் பிரகோசிக்கக்கடவது. 

55. இந்  கோதல தவதையில், நோன் பங்குககோண்ட எல்லோ கூட்டங்கைிலும், 

இந்  கூட்ட ்த க் குறி ்து இதுதவ என்னுதடை கரு  ்ோை் இருக்கிேது 

என நிதனக்கிதேன். இவரக்ை் ச ் மிடட்ு கர ் ்தர ் துதிப்பத க் 

தகடக்ிதேன். நோனும் அத தை விரும்புகிதேன். ஆனோல், மக்கை் அதிக 

ச ் மிடட்ு கர ்் தர ் துதி ்தும், ஒரு பல்வலிதை சுகமோக்கும் அைவிே்கு 

கூட தபோதுமோன விசுவோசம் இல்லோதிருப்பத  நோன் கண்டிருக்கிதேன். 

போருங்கை். அது த வனுதடை ஆசிரவ்ோ ங்கைில் கவறுமதன சில. 

ஆனோல் அதுதவ த வனுதடை வல்லதமதைோடு வரும்தபோது, அவரக்ை் 
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அமரந்்திருந்து (settle down) பரிசு ்  ஆவியின கிரிதைகதை நீங்கை் 

பகு ் றி ல் நிகழும் கூட்டங்கதை கவனி த்ுப் போர ்் ோல் அத க் 

கண்டுக் ககோை்வீரக்ை். இந் க் கோதல, இந் க் கடட்ிட ்தில் நோன் 

கவனி ்  அத க் கோரிைங்கதைப் தபோல, எல்லோரும் அதமதிைோக 

 ரி ்திருந்து (quler), பரிசு ்  ்த ோடும் பைபக்திதைோடும் உ ் மமோக 

த வதன  அணுகும்தபோது, உண்தமைோன அந்  நம்பிக்தகைோனது 

அவரக்ளுதடை முகபோவதனயில் ஏே்படு ்தும் மோே்ே ்த யும் மே்றும் 

அதுதபோன்ே கோரிைங்கதையும் உங்கைோல் கோணமுடியும். 

56. கிறிஸ் வ விைோபோரிகைின் சங்கம் நட ்திை கூட்ட ்தில் அவரக்தைோடு 

நோன் இருந் திதலதை. இந்  கோதல ஆகோர கூட்டம் மக ் ோன கூட்டமோக 

எனக்கு இருக்கிேது. இங்தக, நோன் சோரந்்திருக்கின்ே ஒதர ஒரு குழு 

இவரக்ை்  ோன். நோன் எந்  ஒரு ஸ் ோபன ்த யும் தசரந்் வன் அல்ல, 

ஆனோல் நோன் சோரந்்திருக்கின்ே ஒதர ஒரு குழு இதுதவ. நோன் இந்  மக்கை் 

குழுதவ போரோடட்ுகிதேன். ஏகனன்ேோல் இங்தக அகசம்பிைிஸ், த வசதப, 

தபோரஸ்்ககோைர ் (Foursquare), போப்டிஸ்ட், பிரஸ்பிகடரிைன், ஒரு ்துவம், 

இரு ்துவம், திரி த்ுவம் எல்லோரும் ஒன்ேோக அமரந்்திருக்கிேோரக்ை். இந்  

ஒரு கோரிை ்திே்கோகதவ நோன் நின்று ககோண்டிருக்கிதேன். 

ைோக்தகோபு துரவு கவட்டினத ப் தபோன்று நோன் அத க்குறி ்துப் 

தபசியிருக்கிதேன். நோன் சரிைோன வோர ்்த கதை உபதைோகி ்து 

கோரிைங்கதை விைக்கிதனன் என்று நோன் நிதனக்கவில்தல, இருப்பினும் 

நீங்கை் புரிந்துககோை்ளும் அைவிே்கு என்னோல் கூே இைலும். 

அவன் ஒரு துரவு கவட்டினோன். கபலிஸ்திைரக்ை் அவதன அங்கிருந்து 

துர ்தினோரக்ை். அவன் அ ே்கு 'துரக்்குணம்' (malice) என்று கபைரிட்டோன். 

அவன் மே்கேோரு துரவு கவட்டினோன், அ ே்கு 'வோக்குவோ ம்' (strife) என்று 

கபைரிட்டோன். பிேகு அடு ்  கிணறு த ோண்டி, 'இப்கபோழுது கர ்் ர ்

நமக்கு இடம் உண்டோக்கினோர"் என்ேோன். அதுதவ நம்கமல்லோருக்குமோன 

இடமோை் இருக்கிேது. (ஆம் ஐைோ). அதுதவ நோம் கூடிவர ் க்க, 

உன்ன ங்கைில் ஒன்று கூடிவர ் க்க ோன இடமோை் இருக்கிேது. நம்தம 

க ோல்தலப்படு ்துகிே ஸ் ோபன ்  தடகை் அங்தக இல்தல. 

நோகமல்லோரும் கிறிஸ்துவுக்குை் ஒதர குழுவோக இருக்கிதேோம். 

57. என்னோல் மடட்ும் மக ் ோன சதபகளும், போடுபடுகிே ஆவிக்குரிை 

சதபகளும், கிறிஸ்து இதைசுவில் இருந்து கவைிவரும் கமை்ைோன 

திரோடத்சச ் கசடிதைோடு, கபந்க ககோஸ்த  குழுக்கை் ஒன்றுகூடி 
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சதகோ ரரக்ைோக இருப்பத க் கோணமுடிந் ோல்... அவரக்ளுதடை 

ஸ் ோபனங்கதைக் குறி ்து எனக்கு கவதல இல்தல. அவரக்ை் 

விரும்பிைத  தவ ்துக் ககோை்ைலோம். அது எல்லோம் சரி. ஆனோல் 

முே்றுப்புை்ைி தவ ்து நிறு ்திவிட தவண்டோம். கரங்கதை கவைிதை 

நீட்டி, மே்ே நபதரயும் உை்தை ககோண்டு வோருங்கை். போருங்கை், 

அதனவரும் கூடி வருதவோம். போருங்கை். இவ்வோறு நடப்பத  என்னோல் 

கோண முடிந் ோல் (நோன் அறிந் வதர பைபக்தியுடன் இத  கூறுகிதேன்). 

இக்கோதலயில் இவ்வோறு நடப்பத  என்னோல் கோண முடிந் ோல், அந்  

வை ோன சிமிதைோன், "உம்முதடை இரடச்ணிை ்த  என் கண்கை் 

கண்டது, உமது வோர ்்த யின்படி உமது அடிதைதன இப்கபோழுது 

சமோ ோன ்த ோதட தபோகவிடுகிறீர"் என்று கசோன்னத ப்தபோல, நோனும் 

கூே  ைோரோக இருக்கிதேன். அந்  தநரமோனது விதரவில் 

வரதவண்டிை ோயிருக்கிேது. ஏகனன்ேோல் நோம் ஒன்றுகூடுவ ே்கு 

நிரப்்பந்திக்கப்பட தபோகிதேோம். அத  மோ ்திரம் நீங்கை் ஞோபக ்தில் 

தவ ்துக்ககோை்ளுங்கை். கர ்் ர ் உங்கதை ஆசீரவ்திப்போரோக. நன்றி 

சதகோ ரதன. 

 

 

 

 

 


